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1	 KOMPONENTU APRAKSTS

1.1	 Kafijas automāta (A) apraksts

A2

A3

C 

A1

B 

A5

A6

A7

A8

A9A4

A1.	 Kafijas pupiņu tvertne ar vāku
A2.	 Maltās kafijas piltuves vāciņš
A3.	 Krūzīšu plauktiņš
A4.	 Piederumu savienotāja atloks
A5.	 Kafijas snīpji (regulējams augstums)
A6.	 Krūzīšu paplāte
A7.	 Pilēšanas paplāte
A8.	 Strāvas vads
A9.	 Noņemams ūdens tvertnes bloks



6

MAX

A11

A12

A13

A6

A7

A17

A18

A10.	 Kondensāta paplāte
A11.	 Kafijas atlikumu tvertne
A12.	 Pilēšanas paplātes režģis
A13.	 Pilēšanas paplātes ūdens līmeņa 

rādītājs
A14.	 Ūdens tvertne
A15.	 Ūdens tvertnes vāciņš
A16.	 Gatavošanas bloka pārloks
A17.	 Gatavošanas bloka korpuss
A18.	 Izņemams gatavošanas bloks
A19.	 Kafijas dzirnaviņu regulēšanas ripa

A16

A10

A19

A14

A15
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B1.	 IESL./gaidstāves poga
B2.	 “My” (Mana) poga: dzērienu 

pielāgošana
B3.	 Nospiediet OK, lai apstiprinātu
B4.	 Ritināšanas bultiņa/stipruma atlase – 

maltā kafija
B5.	 Ritināšanas bultiņa/daudzuma atlase
B6.	   poga (Esc), ko lieto, lai izietu

B7.	 Profila maiņas poga
B8.	 Kafijas automāta iestatījumu izvēlnes 

poga
B9.	 Tieša auksto dzērienu atlase
B10.	 Izvēlne Vairāk auksto dzērienu
B11.	 Displejs
B12.	 Izvēlne Vairāk karsto dzērienu
B13.	 Tieša karsto dzērienu atlase

B1B2B7B8 B3B4B5B6

B9 B13

B10 B11 B12

Vairāk auksto dz. (B10)

Cold Milk

Iced Caffelatte

Iced Coffee

Iced Espresso

Iced Americano

Iced Flat White

Vairāk karsto dz. (B12)

Filter Coffee

Flat White

Americano

Hot Milk

Latte Macchiato

2x Espresso

Caffelatte

Hot Water

1.2	 Vadības paneļa (B) apraksts
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1.3	 Sākumlapas (C) apraksts

1. profils

Dzēriena izvēle

C1 C2 C3 C4 C5

Dzēriena (piem., Espresso) atlases gaita

M 4

Espresso

C7 C8

C6

C6.	 Atlasītā dzēriena nosaukums
C7.	 Atlasītais daudzums (maināms ar “<” pogu) B5)
C8.	 Atlasītais stiprums (maināms ar “>” pogu) B4)

C1.	 Filtra nolietojuma indikators
C2.	 Atkaļķošanas nepieciešamības indikators
C3.	 Atlasītais profils
C4.	 Indikators Kafijas automāts jātīra
C5.	 Piena karafes tīrīšanas nepieciešamības indikators
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(* Palīgpiederumi: skaits un veids atšķiras atkarībā no modeļa)

D1.	 Maltās kafijas mērkarote
D2.	 Karstā ūdens snīpis
D3.	 Indikatora papīra strēmele “Ūdens cietības pārbaude”
D4.	 Tīrīšanas tabletes
D5.	 Atkaļķošanas līdzeklis
D6.	 Ūdens mīkstinātāja filtrs
D7.	 Piena karafe (melns vāks: karstie dzērieni; balts vāks: 

aukstie dzērieni)

D1 D2

D3 D5D4 D6

D7

1.4	 Palīgpiederumu (D)* apraksts
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E1.	 Putu skala 
E2.	 Piena karafes vāciņš 
E3.	 Piena karafes savienotājs (noņemams tīrīšanai)
E4.	 Piena snīpis (regulējams augstums)
E5.	 Piena snīpja pagarinājums (tikai LatteCrema Hot)
E6.	 Piena ieplūdes caurulīte (silikona)
E7.	 Piena tvertne

E1

E2

E4

E5

E3

E7

E6

1.5	 Piena karafes (E) apraksts
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2	 KAFIJAS AUTOMĀTA LIETOŠANA PIRMAJĀ REIZĒ

1.	 Pievienojiet barošanas vadu (A8) elektrotīkla enerģijas padevei (1. att.).1

Kafijas automāts ieslēgsies un rādīs, kā to iestatīt jums vēlamajā veidā: izpildiet displejā redzamos norādījumus (B11) , un 
Magnifica Duo būs gatavs lietošanai!

Lūk, būtiskākais:

Auksts dzeramais ūdens

Karstā ūdens snīpis 

Jūsu iecienītās kafijas pupiņas

Tvertne
(noteikti jābūt vismaz 0,2 litru ietilpībai)

Ūdens cietības pārbaudes strēmele
(šī strēmele atrodama piederumu pakā)

2.1	 Valodas atlase

2.	 Displejā (B11) tiek rādīta šo-
brīd atlasītā valoda: ar ritinā-
šanas bultiņu “>” (B4) vai “<” 
(B5) atlasiet karodziņu, kas 
atbilst jūsu valodai (2. att.).

3.	 Nospiediet “OK” (B3), lai 
apstiprinātu atlasīto valodu 
(3.att.).

2 3

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

 

Lūdzu, ņemiet vērā:
•	 Kafijas paliekas dzirnaviņās ir pirms tirdzniecības veikto kafijas automāta iestatījumu pārbaužu rezultāts, kas 

apliecina mūsu rūpīgo attieksmi un uzmanību pret savu produktu kvalitāti.
•	 Pirmo reizi kafijas automātu lietojot, visi noņemamie piederumi un komponenti, kas paredzēti saskarei ar ūdeni 

un pienu (ūdens tvertne, ūdens snīpis, piena karafe u. c.), jāizskalo ar karstu ūdeni. Piena karafi ieteicams mazgāt 
trauku mazgāšanas mašīnā (skatiet sadaļu “10.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana”). 

https://r.delonghi.com/how-to/magnifica-evo-next/setup-first-use
https://qrco.de/ECAM330-setup
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2.2	 Ūdens tvertnes uzpilde
4.	 Izņemiet ūdens tvertni (A9) 

(4. att.).
5.	 Uzpildiet tvertni ar aukstu 

dzeramo ūdeni līdz līmenim 
MAX (5. att.) un atlieciet tvert-
ni atpakaļ kafijas automātā, 
tad nospiediet ">” (B4).

2.3	 Kafijas automāta 
sagatavošana

6.	 Pārliecinieties, vai ūdens snī-
pis (D2) ir piestiprināts pie 
kafijas automāta: ja nav, no-
spiediet uz leju palīgpiederu-
mu savienotāja atloku (A4) (6. 
att.) un uzstādiet karstā ūdens 
snīpi (7. att.). Nospiediet “>” 
(B4).

7.	 Uzpildiet pupiņu tvertni (A1) 
(8. att.), tad apstipriniet, no-
spiežot “>” (B4)

2.4	 Pirmā lietošanas reize
8.	 Novietojiet zem kafijas snīpja 

(A5) un zem karstā ūdens 
snīpja (D2)  vismaz 0,2 litru 
tilpuma trauku (9. att.).

9.	 Nospiediet “OK” (B3) , lai 
sāktu skalošanas ciklu (10. 
att.). Skalošana tiks apturēta 
automātiski.

10.	 Tagad kafijas automāts sāk 
uzsilt (11. att.), turpinot līdz 
brīdim, kad no kafijas snīpja 
sāk plūst karstais ūdens (A5) 
(12. att.).

11.	 Nospiediet “OK” (B3) , lai pār-
ietu pie nākamās darbības.

MAX

54

6 7

8 9

10

12

11
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2.5	 Ūdens cietības pārbaude
Kafijas automāts pēc iepriekšēji, atkarībā no ūdens cietības noteikta laika pe-
rioda atgādinās, ka jāveic atkaļķošana. Kafijas automātu iespējams arī prog-
rammēt atbilstoši faktiskajai ūdens cietībai dažādos reģionos, lai atkaļķošana 
nebūtu tik bieži nepieciešama. Attiecīgi ir ieteicams bez kavēšanās iestatīt 
pareizo vērtību, izpildot kafijas automāta soli pa solim sniegto pamācību.  
Rīkojieties šādi.
1.	 Paņemiet "Vispārējās cietības pārbaudes" strēmeli (D3) (palīgpiederu-

mu pakā) un atbrīvojiet no iesaiņojuma. Nospiediet “>” (B4).
2.	 Piepildiet glāzi ar tā ūdens paraugu, ko plānojat izmantot savā kafijas 

automātā, un pilnībā iegremdējiet strēmeli apmēram uz vienu sekundi. 
Nospiediet “>” (B4).

3.	 Izņemiet strēmeli no ūdens un mazliet pakratiet. Aptuveni pēc minūtes 
parādās 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrāti atkarībā no ūdens cietības līmeņa. 
Katrs kvadrāts atbilst vienam līmenim.  Nospiediet “>” (B4).

2.5.1	 Ūdens cietības iestatīšana
4.	 Ar ritināšanas bultiņu “<” (B5) vai “>” (B4) atlasiet punktu, kas atbilst ar 

pārbaudes strēmeli noteiktajam cietības līmenim, kā norādīts nākamajā 
tabulā:

Pārbaudes strēmele Ūdens cietība

Mīksts ūdens

Mazliet ciets ūdens

Ciets ūdens

Ļoti ciets ūdens

5.	 Nospiediet “OK” (B3).

6.	 Ierīce ir ieprogrammēta ar jaunu ūdens cietības iestatījumu. Nospiediet 
“OK” (B3).

Lūdzu, ņemiet vērā: 
Ūdens cietības vērtību var mainīt jebkurā laikā no iestatījumu izvēlnes (B8) 
(skatiet “Ūdens cietība”).
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2.6	 Filtra uzstādīšana
Lai laika gaitā nodrošinātu nemainīgu kafijas automāta darbību, ziņojums 
displejā ieteiks uzstādīt De'Longhi ūdens mīkstinātāja filtru (D6). Rīkojieties 
šādi, lai filtru uzstādītu uzreiz, vai arī nospiediet “ ” (B6), lai uzstādīšanu 
atliktu:
1.	 Izņemiet filtru no iepakojuma un nospiediet “OK” (B3).
2.	 Pagrieziet datumu rādītāju, lai redzētu nākamos 2 mēnešus (13. att.): 

nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4) , lai pārietu pie nākamās 
darbības.

Lūdzu, ņemiet vērā:
filtrs kalpo aptuveni divus mēnešus, ja kafijas automāts tiek normāli lietots; 
savukārt, ja kafijas automāts ir dīkstāvē ar uzstādītu filtru, tas kalpos ne ilgāk 
kā trīs nedēļas.

3.	 Lai aktivizētu filtru, ilgāk par minūti teciniet krāna ūdeni cauri filtra atverei 
centrā, līdz ūdens tek ārā pa atverēm sānos (14. att.). Nospiediet uz priekšu 
vērsto bultiņu “>” (B4) , lai pārietu pie nākamās darbības.

2

13

0,5 L
14

4.	 Izņemiet ūdens tvertni (A9)no 
kafijas automāta un piepildiet 
ar aukstu dzeramo ūdeni; noņe-
miet tvertnes vāku un iegremdē-
jiet filtru ūdenī, vienlaikus 2 vai 
3 reizes saspiežot vidusdaļu, lai 
no filtra izkļūtu gaisa burbulīši 
(15. att.). Nospiediet uz priekšu 
vērsto bultiņu “>” (B4) , lai pār-
ietu pie nākamās darbības.

5.	 Ievietojiet filtru speciālajā kor-
pusā (16. att.) un pilnībā iebī-
diet līdz galam. Aizveriet ūdens 
tvertni ar vāku. Nospiediet uz 
priekšu vērsto bultiņu “>” (B4) , 
lai pārietu pie nākamās darbības.

6.	 Atlieciet atpakaļ ūdens tvertni 
kafijas automātā (A9) (17. att.). 
Nospiediet uz priekšu vērsto 
bultiņu “>” (B4) 

15 16

17

7.	 Novietojiet tukšu traukuar vismaz 0,5 litru ietilpību zem karstā ūdens snīp-
ja (18. att.) un nospiediet “OK” (B3), lai filtru aktivizētu.

8.	 Kafijas automāts izdala karsto ūdeni (19. att.) un automātiski pārtrauc 
darbību. 

9.	 Tagad filtrs darbosies. Nospiediet “OK” (B3).
Tehniskā daļa ir pabeigta: nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4).

18

19
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2.7	 Pamācība
Īsa video pamācība palīdzēs kafijas automātu iepazīt labāk.

2.8	 Atbalsts darbībā
Skenējot ar viedtālruni displejā redzamo QR kodu, jūs varat piekļūt rokas-
grāmatām un informatīvajiem materiāliem par kafijas automāta darbību. 
Nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4) .
QR kods atrodams iestatījumu izvēlnē (B8) sadaļā “Atbalsts”. 
Nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4), tad “OK” (B3): kafijas automāts 
ir gatavs lietojumam.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
•	 Pirmajā kafijas automāta lietošanas reizē nepieciešams pagatavot 

4–5 kafijas krūzītes cappuccino, lai dzēriens iegūtu pareizo garšu.
•	 Pirmajā kafijas automāta lietošanas reizē ūdens kontūrs būs tukšs un 

darbība var būt ļoti skaļa. Kontūram piepildoties, troksnis samazinās.
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3	 KAFIJAS AUTOMĀTA IESLĒGŠANA

Lūdzu, ņemiet vērā: 
Katrā kafijas automāta ieslēgšanas reizē tas izpilda automātisko iepriekšē-
jās sildīšanas un skalošanas ciklu, ko nevar pārtraukt. Kamēr šis cikls nav 
pabeigts, kafijas automāts nav gatavs lietošanai.

1.	 Lai kafijas automātu ieslēgtu, nospiediet un 0,5 sekundes turiet no-
spiestu pogu  (B1)  (20. att.): kafijas automāts ieslēdzas.

2.	 Kad uzsildīts līdz iestatītajai temperatūrai, notiek skalošanas cikls un no 
kafijas snīpjiem plūst karsts ūdens (A5); papildus boilera sildīšanai tiek 
sildīti arī iekšējie kontūri, caur tiem cirkulējot karstajam ūdenim.

20

0,5 sekundes 
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Magnifica Duo

4	 KAFIJAS AUTOMĀTA IZSLĒGŠANA
Kad automāts pēc kafijas pagatavošanas tiek izslēgts, tas automātiski veiks 
skalošanas ciklu.
1.	 Lai kafijas automātu izslēgtu, nospiediet un 0,5 sekundes turiet nospies-

tu pogu  (B1)  (20. att.). 
2.	 Ja ieplānots, kafijas automāts izpilda skalošanas ciklu, izdalot karstu 

ūdeni no kafijas snīpja (A5) , pēc tam izslēdzas (pāriet gaidstāvē).
Svarīgi! 
Neatvienojiet kafijas automātu no elektrotīkla kontaktligzdas, kamēr tas 
vēl ir ieslēgts..

4.1	 Izslēgšana uz ilgāku laika periodu
Ja kafijas automāts netiks izmantots ilgus periodus (piem., brīvdienās, prom-
būtnes laikā), izpildiet norādījumus nodaļā Ūdens notecināšana. 
Ja kafijas automāts netiks lietots dažas dienas, rīkojieties šādi.
1.	 Lai kafijas automātu izslēgtu, nospiediet un 0,5 sekundes turiet nospies-

tu pogu  (B1)  (20. att.). 
2.	 Izņemiet, iztukšojiet un iztīriet pilēšanas paplāti (A7), kafijas atlikumu 

tvertni (A11) (21. att.) un ūdens tvertni (A9);
3.	 Atvienojiet barošanas vadu (A8) no kontaktligzdas.

Lūdzu, ņemiet vērā:
Atkārtoti ieslēdzot kafijas automātu, piepildiet ūdens tvertni un pirms 
jebkāda veida dzēriena gatavošanas veiciet 3 skalošanas ciklus, kā norādīts 
sadaļā Skalošana.

21
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Magnifica Duo

5	 IZVĒLNES IESTATĪJUMI

5.1	 Piekļuve iestatījumu izvēlnei

1.	 Nospiediet pogu  (B8) (. 22. att.).
Iestatījumi ir iedalīti trīs tēmās:

22

•	 Apkope 
	 Skalošana
	 Atkaļķošana
	 Ūdens filtrs
	 Automāta tīrīšana
	 Piena karafe
	 Ūdens notecināšana

•	 Izvēles
	 Automātiskā 

izslēgšanās
	 Signāla skaņa
	 Enerģijas taupīšana
	 Kafijas temperatūra
	 Kafijas dzirnaviņas
	 Ūdens cietība
	 Valodas
	 Noklusējuma 

vērtības

•	 Informācija
	 Statistika
	 Sērijas numurs
	 Atbalsts

2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet jūs interesējošo 
tēmu.

3.	 Nospiediet “OK” (B3) , lai piekļūtu iestatījumiem.
4.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos atpakaļ.
5.	 Vēlreiz nospiediet “ ”, lai atgrieztos sākumlapā.

Apkope:	 Skalošana
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Skalot” (23. att.).
Lietojot šo funkciju, karsto ūdeni var izvadīt no kafijas snīpja, lai tīrītu un sa-
sildītu ierīces iekšējo kontūru. 
Lai skalošanu veiktu uzreiz:
4.	 Palieciet zem kafijas snīpja vismaz 0,2 litru ietilpības trauku (A5) (9. 

att.).
5.	 Nospiediet “OK” (B3): pēc dažām sekundēm no kafijas snīpja tiek izdalīts 

karsts ūdens, lai iztīrītu un uzkarsētu kafijas automāta iekšējo kontūru.
6.	 Lai pārtrauktu skalošanu, nospiediet“ ” (B6) vai uzgaidiet, līdz skalo-

šana tiek pārtraukta automātiski.
Lūdzu, ņemiet vērā: 
•	 Ja kafijas automāts netiek izmantots ilgāk par 3–4 dienām, ir ļoti ie-

teicams, vēlreiz to ieslēdzot, pirms lietošanas izpildīt 2–3 skalošanas 
ciklus.

•	 Pēc tīrīšanas ir normāli, ja kafijas atlikumu tvertnē (A11) ir ūdens. 

23

Apkope

Skalošana
Novietojiet zem kafijas snīpja 

0,2 l trauku
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Apkope:	 Atkaļķošana
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Atkaļķošana”.
Displejā (B11) tiek rādīta norises josla (24. att.), norādot, kad būs nepiecieša-
ma nākamā atkaļķošana (25. att.). 
4.	 Lai atkaļķotu uzreiz, nospiediet “OK” (B3) un izpildiet vadīto procedūru. 

Norādījumi ir sniegti arī nodaļā “Atkaļķošana”.
5.	 Lai atlasītu citu vienumu, nospiediet ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” 

(B5), līdz vajadzīgā tēma ir izcelta; pretējā gadījumā nospiediet “ ” 
(B6), lai izietu.

Apkope:	 Ūdens filtrs  
Lai laika gaitā nodrošinātu nemainīgu kafijas automāta darbību, ir ieteicams 
uzstādīt De'Longhi ūdens mīkstinātāja filtru (D6). 
Lai iegūtu plašāku informāciju, apmeklējiet vietni www.delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Ūdens filtrs”.
Ja ūdens filtrs nav uzstādīts (26. att.):
4.	 Nospiediet “OK” (B3) un izpildiet vadīto procedūru. Norādījumi ir sniegti 

arī nodaļā “2.6 Filtra uzstādīšana”.
Ja ūdens filtrs jānomaina (27. att.), nospiediet “OK” (B3):
4.	 Nospiediet “OK” (B3) , lai apstiprinātu, un izpildiet vadīto procedūru.
5.	 Atdaliet ūdens tvertni (A9), noņemiet vāku un izņemiet ūdens mīkstinā-

tāja filtru (28. att.). Nospiediet “OK” (B3) , lai apstiprinātu filtra izņemša-
nu, un turpiniet. Nospiediet ritināšanas bultiņu “>” (B4), lai turpinātu.

24

Apkope

Atkaļķošana
Skatiet nākamo ciklu skaitītāja 

joslā

25

Apkope

Atkaļķošana
Gatavs sākt atkaļķošanu? 

(25 min)

26

Apkope

Ūdens filtrs
Gatavs uzstādīt ūdens filtru?

2827  

Apkope

Ūdens filtrs
Laiks mainīt ūdens filtru. 

Gatavs?

6.	 Lai uzstādītu jaunu filtru, no-
spiediet “OK” (B3) un izpildiet 
vadīto procedūru. Norādījumi 
ir sniegti arī nodaļā “2.6 Filtra 
uzstādīšana”.

7.	 Lai lietotu kafijas automātu 
bez filtra, nospiediet “ ” 
(B6). Lai atlasītu citu vienumu, 
nospiediet ritināšanas bultiņu 

http://www.delonghi.com
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“>” (B4) vai “<” (B5), līdz vajadzīgā tēma ir izcelta; pretējā gadījumā 
nospiediet “ ” (B6), lai izietu.

8.	 Vēlreiz nospiediet “ ”, lai atgrieztos atpakaļ sākumlapā.

Apkope:	 Automāta tīrīšana
1.	 Nospiediet pogu  (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Automāta tīrīšana”.
Displejā (B11) tiek rādīta norises josla ( 29. att.), norādot, kad būs nepiecieša-
ma nākamā tīrīšana ( 30. att.). 
4.	 Lai rīkotos uzreiz, nospiediet “OK” (B3) un izpildiet vadīto procedūru. 

Norādījumi ir sniegti arī nodaļā “10.6.1 Kafijas automāta dziļā tīrīšana”.
5.	 Lai atlasītu citu vienumu, nospiediet ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” 

(B5), līdz vajadzīgā tēma ir izcelta; pretējā gadījumā nospiediet “ ” 
(B6), lai izietu.

Apkope:	 Piena karafe
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Piena karafe” (31. 

att.).
Šajā sadaļā ir visa nepieciešamā informācija, lai garantētu piena karafes ilg-
termiņa uzticamību un nodrošinātu, ka ik reizi iegūstat pareizas piena putas. 
Nospiediet “OK” (B3). Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet jūs 
interesējošo tēmu:
•	 Tīrīšana: Lai palaistu tīrīšanas ciklu, nospiediet “OK” (B3) un izpildiet 

vadīto procedūru. Kad cikls beidzies, nospiediet “OK” (B3), lai atgrieztos 
sākumlapā.

•	 Dziļā tīrīšana: kafijas automāts regulāri atgādinās par dziļo tīrīšanu. 
Lai skatītu, kādas darbības jāveic, nospiediet “OK” (B3) un skatiet dažā-
dos ekrānus, izmantojot ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5). Norā-
dījumi ir sniegti arī nodaļā “10.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana”. Kad 
tas izdarīts, nospiediet “OK” (B3), lai atgrieztos sākumlapā.

•	 Padomi putošanā: nospiediet “OK” (B3) un skatiet dažādos ekrānus, 
izmantojot ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5). Šī informācija ir 
pieejama arī nodaļā “7.4.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Hot” karafē?” 
un “7.5.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Cool” karafē?”. Kad tas izdarīts, 
nospiediet “OK” (B3), lai atgrieztos sākumlapā.

29

Apkope

Automāta tīrīšana
Kafijas automāta dziļā tīrīšana

30

Apkope

Automāta tīrīšana
Laiks tīrīt kafijas automātu. 

Gatavs?
(˜10 min)

31

Apkope

Piena karafe
Kā gūt labāko rezultātu no 

piena karafes
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Apkope:	 Ūdens notecināšana
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Iztecināt ūdeni” (32. 

att.).
Lai novērstu kontūrā esošā ūdens sasalšanu, ja kafijas automāts netiek iz-
mantots ilgāku laiku vai pirms nogādāšanas servisā, ieteicams iztukšot ūdens 
kontūru.
4.	 Nospiediet “OK” (B3) un izpildiet vadīto procedūru.
5.	 Izņemiet pilēšanas paplāti (A7) (21. att.); iztukšojiet un iztīriet gan 

paplāti, gan kafijas atlikumu tvertni(A11).  Atlieciet šīs daļas atpakaļ 
kafijas automātā.

6.	 Nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4). Novietojiet zem kafijas 
snīpja (A5) un zem karstā ūdens snīpja (D2) vismaz 0,2 litru tilpuma 
trauku (9. att.).

7.	 Nospiediet “OK” (B3): kafijas automāts palaidīs skalošanas ciklu, no snīp-
jiem izvadot karstu ūdeni.

8.	 Kad skalošana ir pabeigta, izņemiet ūdens tvertni (33. att.) un 
iztukšojiet.

9.	 Izņemiet filtru (D6) (ja uzstādīts) no ūdens tvertnes un nospiediet uz 
priekšu vērsto bultiņu “>” (B4).

10.	 Atlieciet vietā tvertni (tukšu) un nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu 
“>” (B4).

11.	 Kad gatavs, apstipriniet, nospiežot “OK” (B3). 
12.	 Nogaidiet, līdz kafijas automāts iztukšo kontūru. (Piesardzību: no 

snīpjiem plūst karsts ūdens!). Pakāpeniski iztukšojoties ūdens kontū-
ram, kafijas automāts var kļūt skaļāks: tas ir normāls darbības aspekts.

13.	 Kad kontūrs ir iztukšots, izņemiet, iztukšojiet un atlieciet atpakaļ 
vietā pilēšanas paplāti, tad nospiediet “OK” (B3).

14.	 Nospiediet “OK” (B3): kafijas automāts izslēgsies (pāries gaidstāvē).
15.	 Atvienojiet kafijas automātu no elektrotīkla.
16.	 Nākamajā kafijas automāta ieslēgšanas reizē izpildiet norādījumus no-

daļā “2 Kafijas automāta lietošana pirmajā reizē”.

Preferences:	 Automātiskā izslēgšanās

32

Apkope

Iztecināt ūdeni
Gatavs sākt ūdens kontūra 

iztecināšanu?

33

1.	 Nospiediet pogu  (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” 

(B4) vai “< “(B5) atlasiet 
“Preferences”. Nospiediet  
“OK” (B3). 

3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” 
(B4) vai “< “(B5) atlasiet 
“Auto-off” (Automātiskā iz-
slēgšanās) (34. att.).

34 35

Izvēles

Autom. izslēgšanās
Lūdzu, atlasiet automātiskās 

izslēgšanās laiku

Automātiskā 
izslēgšanās

15 min. 30 min.

1 stunda 3 stundas
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Automātisko izslēgšanos var iestatīt, lai kafijas automāts, ja tas netiek lietots, 
izslēgtos pēc 15 vai 30 minūtēm, vai pēc 1 vai 3 stundām.
4.	 Nospiediet “OK” (B3): displejā tiks rādīts pašreiz atlasītais automātiskās 

izslēgšanās laiks un citas pieejamās opcijas (35. att.).
5.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet kādu citu vēlamo 

automātiskās izslēgšanās laiku, kas nav pašreizējais iestatījums: no-
spiediet “OK” (B3), lai saglabātu jauno iestatījumu.

6.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
7.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

Preferences:	 Signāla skaņa
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Preferences”. 

Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Beep” (Signāls) 

(36. att.).
Ja tas ir iespējots, kafijas automāts raida signālu ikreiz, kad tiek veikta kāda 
darbība. Atlasot šo vienumu, signālu varat iespējot vai atspējot.
4.	 Nospiediet “OK” (B3): displejā tiks rādīta pašreiz atlasītā preference.
5.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) iespējojiet (On (Ieslēgts)) 

vai atspējojiet (Off (Izslēgts)) šo funkciju: nospiediet “OK” (B3) to 
save the new setting.

6.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
7.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

Preferences:	 Enerģijas taupīšana
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Preferences”. 

Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Energy saving” 

(Enerģijas taupīšana) (37. att.).
Ja funkcija ir aktivizēta, tā samazina enerģijas patēriņu saskaņā ar Eiropas 
noteikumiem. Atlasot šo vienumu, enerģijas taupīšanu varat iespējot vai 
atspējot.
4.	 Nospiediet “OK” (B3): displejā tiks rādīta pašreiz atlasītā preference.
5.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) iespējojiet (On (Ieslēgts)) 

vai atspējojiet (Off (Izslēgts)) šo funkciju: nospiediet “OK” (B3) to 
save the new setting.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
•	 Simbols  norāda, ka funkcija ir aktīva.
•	 Simbols  norāda, ka funkcija nav aktīva.

36

Izvēles

Pīkstiens
Iespējot vai atspējot signāla 

skaņas

37

Izvēles

Enerģijas taupīšana
Lietot, lai taupītu enerģiju
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Preferences:	 Kafijas temperatūra
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Preferences”. 

Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Coffee tempera-

ture” (Kafijas temperatūra) (38. att.).
Atlasot šo vienumu, varat mainīt kafijas gatavošanā izmantotā ūdens 
temperatūru. 
4.	 Nospiediet “OK” (B3): displejā tiks rādīta pašreiz atlasītā preference.
5.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet vēlamo tempera-

tūru: nospiediet “OK” (B3), lai saglabātu jauno iestatījumu. 
6.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
7.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
temperatūras maiņas iedarbība visvairāk izpaužas dzērienos, kuru sastāvā 
ir daudz ūdens.

Preferences:	 Kafijas dzirnaviņas
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Preferences”. 

Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Kafijas dzirna-

viņas” ( 39. att.).
Kafijas automāts piedāvā pamācību, kā pareizi regulēt kafijas dzirnaviņas un 
panākt labākos rezultātus.
4.	 Nospiediet “OK” (B3): skatiet padomus par to, kā regulēt malšanu, un 

ritiniet lapas ar bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5), lai lasītu visu pamācību.
5.	 Nospiediet “OK” (B3), lai atgrieztos sākumlapā.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
•	 Pēc iepriekšminētās procedūras pabeigšanas pirms turpmākas kafijas 

dzirnaviņu regulēšanas jāpagatavo vismaz 3 kafijas. Ja kafijas izdalī-
šana joprojām nav pareiza, atkārtojiet procedūru.

•	 Regulēšanas gredzenu drīkst griezt tikai kafijas dzirnaviņu darbības 
laikā kafijas gatavošanas sākuma darbībā.

Preferences:	 Ūdens cietība
1.	 Nospiediet pogu  (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Preferences”. 

Nospiediet  “OK” (B3). 

38

Izvēles

Kafijas temperatūra
Lūdzu, iestatiet ūdens tempe-

ratūru kafijai

39

Izvēles

Kafijas dzirnaviņas
Regulējiet maluma līmeni 
perfektas kafijas iegūšanai
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3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Ūdens cietība” 
( 40. att.).

Lai ievadītu jaunu ūdens cietības iestatījumu, rīkojieties šādi. 

4.	 Nosakiet ūdens cietību, kā aprakstīts iepriekš, skatiet “Ūdens cietības 
pārbaude”.

5.	 Nospiediet “OK” (B3) un mainiet atlasi ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) 
vai “<” (B5).

6.	 Nospiediet “OK” (B3), lai saglabātu jauno iestatījumu. 
7.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
8.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

Preferences:	 Valodas
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Preferences”. 

Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Languages” 

(Valodas) (41. att.).
Lai ievadītu jaunu valodas iestatījumu, rīkojieties šādi. 
4.	 Nospiediet “OK” (B3) un mainiet atlasi ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) 

vai “<” (B5).
5.	 Nospiediet “OK” (B3), lai saglabātu jauno iestatījumu. 
6.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
7.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

Preferences:	 Noklusējuma vērtības
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Preferences”. 

Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Default values” 

(Noklusējuma vērtības) (42. att.).
Šī funkcija atiestata visus izvēlnes iestatījumus un visus lietotāja pielāgoju-
mus, atjaunojot rūpnīcas noklusējuma vērtības (izņemot valodu, kas paliek, 
kāda iestatīta, un statistiku).
4.	 Nospiediet “OK” (B3): ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atla-

siet, ko vēlaties atiestatīt: “Machine” (Kafijas automāts) vai “Single 
profile” (Atsevišķs profils).

•	 Machine: divas reizes nospiediet “OK” (B3) un gaidiet, kamēr kafijas 
automāts pats sevi atiestatīs. Vēlreiz nospiediet “OK” (B3), lai at-
grieztos sākumlapā.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
Kad kafijas automāts ir atiestatīts uz noklusējuma vērtībām, tas rāda pa-
mācības uzvedni.

40

Izvēles

Ūdens cietība
Ūdens cietības līmeni var 

iestatīt, izmantojot pārbaudes 
strēmeli
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Izvēles

Valodas
Kādā valodā sarunāsimies?

42

Izvēles

Noklusēj. vērtības
Atiestatiet visu kafijas automā-

tu vai atsevišķu profilu uz 
noklusējuma vērtībām
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•	 Single profile: nospiediet “OK” (B3) un ar ritināšanas bultiņu  “>” 
(B4) vai “<” (B5) atlasiet profilu, ko vēlaties atiestatīt. Divas reizes 
nospiediet “OK” (B3) un gaidiet, kamēr kafijas automāts profilu aties-
tatīs. Vēlreiz nospiediet “OK” (B3), lai atgrieztos sākumlapā.

Info:	 Statistika
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiett “Info” (Informā-

cija). Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Statistics” (Sta-

tistika) (43. att.).
4.	 Nospiediet  “OK” (B3). Skatiet visus kafijas automāta datus, ritinot ar 

bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5).
5.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
6.	 Divreiz nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

Info:	 Sērijas numurs
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiett “Info” (Informā-

cija). Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Serial number” 

(Sērijas numurs) (44. att.). Displejā tiks rādīts kafijas automāta sērijas 
numurs, kas noderēs identificēšanas nolūkā.

4.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
5.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

Info:	 Atbalsts
1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiett “Info” (Informā-

cija). Nospiediet  “OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Support” (At-

balsts) (45. att.).
4.	 Nospiediet  “OK” (B3). Ar viedtālruni skenējiet QR kodu, lai skatītu ro-

kasgrāmatu un piekļūtu atbalstam.
5.	 Nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.
6.	 Divreiz nospiediet “ ” (B6), lai atgrieztos sākumlapā.

43

Informācija

Statistika
Ieskatieties kafijas automāta 

darbībās
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Informācija

Sērijas numurs:

xxxxxxxxxxxxxxx
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Informācija

Atbalsts
Skenējiet QR kodu, lai piekļūtu 

rokasgrāmatai un saņemtu 
atbalstu
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Magnifica Duo

6	 PROFILU ATLASĪŠANA
Kafijas automātam ir 3 atlasāmi profili, katru no tiem identificē atšķirīga 
krāsa: 

•	 1. profils: 
•	 2. profils: 
•	 3. profils: 

Noklusējuma iestatījums ir 1. profils: lai atlasītu citu profilu, nospiediet pogu 
 (B7): profilu var atlasīt gan pirms dzēriena atlases izdarīšanas, gan pēc 

tās.
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Magnifica Duo

7	 DZĒRIENI
Kā paskaidrots iepriekšējā nodaļā “1.2 Vadības paneļa (B) apraksts”, šis kafijas 
automāts nodrošina lielu dažādu dzērienu daudzveidību. 
Turpmākajās rokasgrāmatas sadaļās sniegta visa informācija, kāda nepiecieša-
ma, lai pagatavotu dzērienu, lai to pielāgotu un dzērienu uz piena bāzes gadī-
jumā lai nodrošinātu pareizu piena karafes lietošanu.
•	 7.1 Karstie kafijas dzērieni
•	 7.2 Cold Brew
•	 7.3 Norādījumi par dzērienu gatavošanu uz kafijas bāzes
•	 7.4 Karstie dzērieni uz piena bāzes
•	 7.5 Aukstie dzērieni ar pienu
•	 7.6 Padomi, kā iegūt perfektu kafiju

Svarīgi!   
Neizmantojiet zaļas, karamelizētas vai iecukurotas kafijas pupiņas, jo tās 
var pielipt pie kafijas dzirnaviņām un padarīt tās nelietojamas.

7.1	 Karstie kafijas dzērieni
1.	 Novietojiet 1 vai 2 krūzītes zem kafijas snīpja (A5).
2.	 Nolaidiet snīpi pēc iespējas tuvāk krūzītei ( 46. att.): tādējādi kafija būs 

krēmīgāka.
Kafijas automāts piedāvā plašu karsto dzērienu klāstu uz kafijas bāzes, no ku-
riem izvēlēties. Skatiet Dzērieni no izvēlnes “Vairāk karsto dzērienu” (B12) pla-
šāku informāciju par dzērieniem, kas iekļauti sadaļā “Vairāk karsto dzērienu” .
1.	 Nospiediet dzērienam atbilstošo attēlu (piem., Espresso) ( 47. att.).
2.	 Nospiediet “OK” (B3), ja vēlaties izmantot standarta daudzumu un stip-

rumu, izvadot dzērienu, vai arī to pielāgot, rīkojieties šādi:
	- Nospiediet atpakaļ vērsto bultiņu “<” (B5), lai mainītu daudzumu 

(48. att.): S, M, L vai XL.
	- Nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4), lai mainītu stiprumu 

(49. att.): no 1 (sevišķi vāja) līdz 5 (sevišķi stipra).
3.	 Nospiediet “OK” (B3), lai sāktu gatavošanu: kafijas automāts sāk 

dzēriena gatavošanu, un displejā tiek parādīts katra atsevišķā posma 
apraksts (malšana, kafijas izvade)..

4.	 Kolīdz dzēriens ir izvadīts, izmaiņas var saglabāt un uzglabāt pašreizējā 
profilā, nospiežot “OK” (B3). Ja nevēlaties saglabāt nekādus jaunus 
iestatījumus, nospiediet “ ” (B6).

Lūdzu, ņemiet vērā   
ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā profilā.

Kafijas automāts ir gatavs atkārtotam lietojumam.

46
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S 5

48

S 5

49

M 4
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7.1.1	 Dzērieni no izvēlnes “Vairāk karsto dzērienu” (B12)
1.	 Nospiediet attēlu “Vairāk karsto dzērienu” (50. att.).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet vēlamo dzēienu. 

Nospiediet “OK” (B3).
3.	 Nospiediet “OK” (B3), lai apstiprinātu dzēriena atlasi.
4.	 Tagad dzērienu var pielāgot: 

	- Nospiediet atpakaļ vērsto bultiņu “<” (B5), lai mainītu daudzumu 
(48. att.): S, M, L vai XL.

	- Nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4), lai mainītu stiprumu 
(49. att.): no 1 (sevišķi vāja) līdz 5 (sevišķi stipra).

5.	 Nospiediet “OK” (B3), lai sāktu gatavošanu: kafijas automāts sāk 
dzēriena gatavošanu, un displejā tiek parādīts katra atsevišķā posma 
apraksts (malšana, kafijas izvade)..

6.	 Kolīdz dzēriens ir izvadīts, izmaiņas var saglabāt un uzglabāt pašreizējā 
profilā, nospiežot “OK” (B3). Ja nevēlaties saglabāt nekādus jaunus 
iestatījumus, nospiediet “ ” (B6).

Lūdzu, ņemiet vērā   
ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā profilā.

7.1.2	 Maltās kafijas lietošana karsto kafijas dzērienu gatavošanā

Svarīgi!  
•	 Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var izbirt 

ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas automāts var 
tikt bojāts.

•	 Nekādā gadījumā nelietojiet vairāk par 1 strīķētu kausiņu (D1) maltas 
kafijas, pretējā gadījumā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai 
aizsprostot piltuvi.

•	 Ja izmantojat iepriekšēji maltu kafiju, vienā reizē varat pagatavot tikai 
vienu krūzīti kafijas.

•	 Noteiktus dzērienus nevar pagatavot ar malto kafiju: 2x Espresso
•	 Gatavojot Filter Coffee: gatavošanas vidū, kad kafijas automāts pie-

prasa, pievienojiet vienu strīķētu kausiņu maltas kafijas un nospiediet 
“OK” (B3).

1.	 Atlasiet gatavojamo dzērienu, kā parādīts nodaļā “7.1 Karstie kafijas 
dzērieni” vai “7.1.1 Dzērieni no izvēlnes “Vairāk karsto dzērienu” (B12)”

2.	 Kad piekļūts dzērienu pielāgošanas ekrānam, ritiniet ar uz priekšu 
vērsto bultiņu “>” (B4) līdz simbolam  (kafijas kausiņš) (51. att.).

3.	 Paceliet maltās kafijas piltuves vāciņu (A2) (52. att.).

50
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51

52
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4.	 Pārliecinieties, vai maltās kafijas piltuve nav aizsprostota; ieberiet vienu 
strīķētu kausiņu maltās kafijas un nospiediet “OK” (B3), lai sāktu izvadi.

5.	 Kafijas automāts turpina gatavošanu, un displejā parādās katras atseviš-
ķās darbības (ūdens sildīšana, kafijas padeve) apraksts.

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai.

7.2	 Cold Brew

Lūdzu, ņemiet vērā   
•	 Coffee Extraction Technology ir lēna ekstrahēšana: tāpēc tas aizņems 

dažas minūtes.
•	 Pirms Cold Brew dzērienu pasniegšanas iztukšojiet ūdens tvertni, rū-

pīgi izskalojiet un piepildiet ar svaigu dzeramo ūdeni.

1.	 Nospiediet dzērienam atbilstošo attēlu ( 53. att.).
2.	 Atlasiet “Sākotnējs” vai “Stiprs” ( 54. att.): nospiediet OK (B3);
3.	 Ievietojiet norādīto skaitu ledus kubiņu glāzē ( 55. att.) un novietojiet 

glāzi zem kafijas snīpja (A5);
4.	 Nospiediet “OK” (B3), lai sāktu gatavošanu: kafijas automāts sāk 

dzēriena gatavošanu, un displejā tiek parādīts katra atsevišķā posma 
apraksts (malšana, kafijas izvade)..

5.	 Kolīdz dzēriens ir izvadīts, izmaiņas var saglabāt un uzglabāt pašreizējā 
profilā, nospiežot “OK” (B3). Ja nevēlaties saglabāt nekādus jaunus 
iestatījumus, nospiediet “ ” (B6).

Lūdzu, ņemiet vērā   
ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā profilā.

Kafijas automāts ir gatavs atkārtotam lietojumam.

7.2.1	 Dzērieni no izvēlnes “Vairāk auksto dzērienu” (B10)
1.	 Nospiediet attēlu “Vairāk auksto dzērienu” (56. att.).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet vēlamo dzēienu. 

Nospiediet “OK” (B3).
3.	 Nospiediet “OK” (B3), lai apstiprinātu dzēriena atlasi.
4.	 Atlasiet “Ledus” vai “Papildu ledus”: nospiediet OK;
5.	 Ievietojiet norādīto skaitu ledus kubiņu glāzē un novietojiet glāzi zem 

kafijas snīpja (A5);
6.	 Nospiediet “OK”, lai sāktu gatavošanu: kafijas automāts sāk dzēriena 

gatavošanu, un displejā tiek parādīts katra atsevišķā posma apraksts 
(malšana, kafijas izvade).

7.	 Kolīdz dzēriens ir izvadīts, izmaiņas var saglabāt un noglabāt pašreizējā 
profilā, nospiežot “OK” . Ja nevēlaties saglabāt nekādus jaunus iesta-
tījumus, nospiediet “ ” (B6).
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Izvēlieties sava 
dzēriena stiprumu

Sākotnējs Stiprs

55

Ok. Sāksim, 
pievienojot 6 ledus 
kubiņus

56
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Lūdzu, ņemiet vērā   
ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā profilā.

7.2.2	 Maltās kafijas izmantošana aukstajos kafijas dzērienos 
(tikai Iced)

Svarīgi!  
•	 Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var izbirt 

ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas automāts var 
tikt bojāts.

•	 Nekādā gadījumā nelietojiet vairāk par 1 strīķētu kausiņu (D1) maltas 
kafijas, pretējā gadījumā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai 
aizsprostot piltuvi.

•	 Ja izmantojat iepriekšēji maltu kafiju, vienā reizē varat pagatavot tikai 
vienu krūzīti kafijas.

1.	 Atlasiet gatavojamo dzērienu, kā parādīts nodaļā “7.2.1 Dzērieni no iz-
vēlnes “Vairāk auksto dzērienu” (B10)”

2.	 Kad piekļūts dzērienu pielāgošanas ekrānam, ritiniet ar uz priekšu 
vērsto bultiņu “>” (B4) līdz simbolam  (kafijas kausiņš).

3.	 Paceliet maltās kafijas piltuves vāciņu (A2) (52. att.).

4.	 Pārliecinieties, vai maltās kafijas piltuve nav aizsprostota; ieberiet vienu 
strīķētu kausiņu maltās kafijas un nospiediet “OK” (B3), lai sāktu izvadi.

5.	 Kafijas automāts turpina gatavošanu, kā attēlots, un displejā parādās 
katras atsevišķās darbības (ūdens sildīšana, kafijas padeve) apraksts.

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai.

7.3	 Norādījumi par dzērienu gatavošanu uz kafijas bāzes
•	 Kamēr kafijas automāts gatavo kafiju, izvadi var pārtraukt jebkurā laikā, 

nospiežot pogu, kas atbilst komandai “Apturēt” (B5). vai “ ” (B6).
•	 Izvades beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu krūzītē, nospiediet 

pogu, kas atbilst komandai “Papildu” (B4). Kad vajadzīgais daudzums ir 
sasniegts, nospiediet pogu, kas atbilst komandai “Apturēt” (B5) vai “
” (B6). 

•	 Kafijas automāta lietošanas laikā var tikt rādītas dažādas brīdinājuma 
ziņas (“Uzpildiet tvertni ar svaigu ūdeni līdz līmenim MAX” u. tml.), to no-
zīme ir izskaidrota sadaļā “11 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS”.

•	 Aukstās ekstrakcijas tehnoloģija: lai rezultāti, gatavojot Cold Brew 
dzērienus, būtu labākie, piepildiet ūdens tvertni ar svaigu dzeramo ūdeni.

•	 Ja kafija plūst pa pilienam, ir pārāk vāja un nepietiekami krēmīga, vai 
pārāk auksta, lasiet pamācību par kafijas dzirnaviņu regulēšanu (skatiet 
sadaļu “Kafijas dzirnaviņas”) un nodaļu “12 BUJ”.
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•	 Ja aktivizēts režīms “Enerģijas taupīšana”, iespējams, būs jāuzgaida dažas 
sekundes, pirms tiek izvadīta pirmā kafija.

7.3.1	 Padomi karstākai kafijai
Lai pagatavotu karstāku kafiju, rīkojieties šādi:
•	 pirms kafijas gatavošanas un izvades palaidiet skalošanas ciklu (skatiet 

“Skalošana” iestatījumu izvēlnē  (B8)).
•	 uzsildiet krūzītes ar karstu ūdeni, izmantojot karstā ūdens funkciju (ska-

tiet nodaļu “8 Karstais ūdens”).
•	 atlasiet kafijai augstākas temperatūras iestatījumu (skatiet “Kafijas 

temperatūra” iestatījumu izvēlnē  (B8)).

7.4	 Karstie dzērieni uz piena bāzes
Gatavojot karstos dzērienus ar pienu, jālieto LatteCrema Hot karafe, ko atšķir 
melnas krāsas karafes vāciņš (E2).
Nākamajās nodaļās sniegti norādījumi par piena veidiem, kādus lietot, kā lietot 
un kā tīrīt karafi, un, tāpat kā kafijas dzērienu gadījumā, kā pagatavot un pielā-
got dzērienus uz karsta piena bāzes. 
Kafijas automātu var lietot, lai pagatavotu visdažādākos karstos dzērienus ar 
pienu.

7.4.1	 Kādu pienu lietot “LatteCrema Hot” karafē?
Ar LatteCrema Hot karafi pienu var uzsildīt un saputot dažādās pakāpēs, lai jeb-
kurš ar pienu gatavotais karstais dzēriens būtu pagatavots nevainojami. Tvaiks, 
gaiss un piens tiek sablendēti proporcijās, kas garantē perfektu putu veidoša-
nos, izdalot tās tieši no karafes krūzītē. Turklāt LatteCrema karafei ir īpašs tvaika 
un ūdens tīrīšanas cikls; pēc tā pabeigšanas karafi var ievietot atpakaļ ledusska-
pī, lai tā būtu gatava nākamajai reizei. 
Putu kvalitāte ir atkarīga no: 
•	 izmantotā piena vai augu izcelsmes dzēriena temperatūras (lai rezultāti 

būtu labākie, vienmēr izmantojiet tieši no ledusskapja, 5°C);
•	 piena vai augu dzēriena veida;
•	 no izmantotā zīmola;
•	 no sastāvdaļām un uzturvērtības.

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 
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 Govs piens

Pilnpiens
(tauku saturs >3,5%) ✓
Daļēji attaukots piens
(tauku saturs starp 1,5 un 1,8%) ✓
Vājpiens
(tauku saturs <0,5%) ✓

 Augu izcelsmes dzērieni

 Soja ✓

 Mandeles ✓

 Auzas ✓

7.4.2	 “LatteCrema Hot” karafes sagatavošana un pievienošana
Šajā nodaļā paskaidrots, kā sagatavot LatteCrema Hot karafi lietošanai. 
Atcerieties nodrošināt, lai piens atrastos ārpus ledusskapja pēc iespējas īsāku 
laiku, lai tā temperatūra vienmēr būtu aptuveni 5°C, kā paskaidrots nodaļā 
“7.4.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Hot” karafē?”.
1.	 Paceliet vāciņu (E2) un uzpildiet piena tvertni (E7) ar pietiekamu daudzu-

mu piena, nepārsniedzot līmeni MAX, kas atzīmēts uz tvertnes ( 57. att.);
2.	 Pārliecinieties, vai piena ieplūdes caurulīte (E6) ir pareizi nostiprināta 

atverē piena karafes vāciņa apakšā ( 58. att.). Uzlieciet vāku atpakaļ uz 
piena tvertnes.

3.	 Nolaidiet vāku (A4) un piestipriniet karafi pie savienotāja, iebīdot to pil-
nībā līdz galam ( 59. att.). Ierīce atskaņo pīkstienu (ja iespējota pīkstiena 
funkcija).

57

58

59
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7.4.3	 Piena putošana ar “LatteCrema Hot” karafi
LatteCrema Hot karafe ir izstrādāta tā, lai nodrošinātu 3 pakāpes putu, perfekti 
pielāgojoties jebkuram jūsu iecerētajam dzērienam.
Grieziet putu regulēšanas ripu (E1), lai atlasītu piena putu daudzumu, kāds 
jāizdala, gatavojot dzērienus uz piena bāzes. Atlasot dzērienu, displejā būs re-
dzams atbilstošās putu regulēšanas ripas pozīcijas ieteikums. 

Ripas pozīcija Ieteicams…

MIN
Vieglas putas

•	 Caffelatte 
•	 Karsts piens (neputots) 

MED
Krēmīgas putas

•	 Latte Macchiato
•	 Flat White

MAX
Blīvas putas

•	 Cappuccino 
•	 Karsts piens (putots)

7.4.4	 Karsto dzērienu gatavošana ar pienu
1.	 Izpildiet norādījumus, kas sniegti nodaļā 7.4.2 “LatteCrema Hot” karafes 

sagatavošana un pievienošana un 7.4.3 Piena putošana ar “LatteCrema 
Hot” karafi

2.	 Novietojiet pietiekami lielu krūzi zem kafijas snīpja (A5) un zem piena 
snīpja izplūdēm (E4).

3.	 Ieregulējiet piena snīpja pagarinājumu (E5) atbilstoši krūzes augstumam 
un nolaidiet kafijas snīpi (A5) tā, lai tas atrastos pēc iespējas tuvāk krūzei.

4.	 Nospiediet ikonu, kas attēlo vajadzīgo dzērienu (piem., Cappuccino) (60. 
att.), vadības panelī, vai atlasiet no izvēlnes “Vairāk karsto dzērienu” 
(B12)): 

5.	 Kafijas automātam uzsilstot un pārejot pie gatavošanas, iestatiet putu 
līmeni, pagriežot regulēšanas ripu (E1) tajā pozīcijā, kas ieteikta displejā. 

6.	 Displejā parādās katras atsevišķās darbības apraksts (malšana, kafijas 
izdalīšana, piena izdalīšana). 

7.	 Kolīdz dzēriens būs pagatavots, kafijas automāts ieteiks iztīrīt karafi (tī-
rīšanas funkcija), lai nodrošinātu to, ka vāks (E2) nepaliek nemazgāts. Iz-
pildiet norādījumus, kas sniegti attiecīgajā nodaļā “10.2.2.1 Piena karafes 
tīrīšana pēc lietošanas”

8.	 Ja piena karafe nav tīrīta, sākumlapā tiek rādīts karafes simbols  
(C5) kā atgādinājums, ka vajadzīga tīrīšana.

60
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Lūdzu, ņemiet vērā 
•	 Kad visi karstie piena dzērieni, ko vēlējāties pagatavot, ir izdalīti, at-

cerieties, ka piena karafe ir jātīra, kā aprakstīts nodaļā "10.2.2.1 Piena 
karafes tīrīšana pēc lietošanas": karafi var ievietot atpakaļ ledusskapī, 
ievērojot norādījumus, kādi sniegti tajā pašā nodaļā.

7.4.5	 Maltas kafijas izmantošana karstajos dzērienos ar pienu

Svarīgi!  
•	 Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var izbirt 

ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas automāts var 
tikt bojāts.

•	 Nekādā gadījumā nelietojiet vairāk par 1 strīķētu kausiņu (D1) maltas 
kafijas, pretējā gadījumā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai 
aizsprostot piltuvi.

•	 Ja izmantojat iepriekšēji maltu kafiju, vienā reizē varat pagatavot tikai 
vienu krūzīti kafijas.

1.	 Izpildiet norādījumus, kas sniegti nodaļā 7.4.2 “LatteCrema Hot” karafes 
sagatavošana un pievienošana un 7.4.3 Piena putošana ar “LatteCrema 
Hot” karafi

2.	 Novietojiet pietiekami lielu krūzi zem kafijas snīpja (A5) un zem piena 
snīpja izplūdēm (E4).

3.	 Atlasiet gatavojamo dzērienu vadības panelī vai izvēlnē “Vairāk karsto 
dzērienu”.

4.	 Kad piekļūts dzērienu pielāgošanas ekrānam, ritiniet ar uz priekšu 
vērsto bultiņu “>” (B4) līdz simbolam  (kafijas kausiņš) (51. att.).

5.	 Paceliet maltās kafijas piltuves vāciņu (A2) (52. att.).

6.	 Pārliecinieties, vai maltās kafijas piltuve nav aizsprostota; ieberiet vienu 
strīķētu kausiņu maltās kafijas un nospiediet “OK” (B3), lai sāktu izvadi.

7.	 Kafijas automāts turpina gatavošanu. Displejā parādās katras atsevišķās 
darbības apraksts (malšana, kafijas izdalīšana, piena izdalīšana). 

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai.

7.5	 Aukstie dzērieni ar pienu
Gatavojot aukstos dzērienus ar pienu, jālieto LatteCrema Cool karafe, ko atšķir 
baltas krāsas karafes vāciņš (E2). Ja jūsu modelim šī piederuma nav, varat 
to iegādāties tīmekļa vietnē delonghi.com.
Nākamajās nodaļās sniegti norādījumi par piena veidiem, kādus lietot, kā lietot 
un kā tīrīt karafi, un, tāpat kā kafijas dzērienu gadījumā, kā pagatavot un pielā-
got dzērienus uz auksta piena bāzes. 
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Kafijas automātu var lietot, lai pagatavotu visdažādākos aukstos dzērienus ar 
pienu. 

7.5.1	 Kādu pienu lietot “LatteCrema Cool” karafē?
Ar LatteCrema Cool karafi pienu var saputot dažādās pakāpēs, lai jebkurš ar 
pienu gatavotais aukstais dzēriens būtu pagatavots nevainojami.
Tvaiks, gaiss un piens tiek sablendēti proporcijās, kas garantē perfektu putu vei-
došanos, izdalot tās tieši no karafes krūzītē. Turklāt LatteCrema Cool karafei ir 
īpašs tvaika un ūdens tīrīšanas cikls; pēc tā pabeigšanas karafi ar atlikušo pienu 
var ievietot atpakaļ ledusskapī, lai tā būtu gatava nākamajai reizei.
Putu kvalitāte ir atkarīga no: 
•	 izmantotā piena vai augu izcelsmes dzēriena temperatūras (lai rezultāti 

būtu labākie, vienmēr izmantojiet tieši no ledusskapja, 5°C);
•	 piena vai augu dzēriena veida;
•	 no izmantotā zīmola;
•	 no sastāvdaļām un uzturvērtības.

 Govs piens

Pilnpiens
(tauku saturs >3,5%) 7
Daļēji attaukots piens
(tauku saturs starp 1,5 un 
1,8%)

7

Vājpiens
(tauku saturs <0,5%) ✓

 Augu izcelsmes dzērieni

 Soja ✓

 Mandeles ✓

 Auzas ✓
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7.5.2	 “LatteCrema Cool” karafes sagatavošana un pievienošana
Šajā nodaļā paskaidrots, kā sagatavot LatteCrema Cool karafi lietošanai. Atce-
rieties nodrošināt, lai piens atrastos ārpus ledusskapja pēc iespējas īsāku laiku, 
lai tā temperatūra vienmēr būtu aptuveni 5 °C, kā paskaidrots nodaļā “7.5.1 
Kādu pienu lietot “LatteCrema Cool” karafē?”.
1.	 Paceliet vāciņu (E2) un uzpildiet piena tvertni (E7) ar pietiekamu daudzu-

mu piena, nepārsniedzot līmeni MAX, kas atzīmēts uz tvertnes (57. att.);
2.	 Pārliecinieties, vai piena ieplūdes caurulīte (E6) ir pareizi nostiprināta 

atverē piena karafes vāciņa apakšā ( 58. att.). Uzlieciet vāku atpakaļ uz 
piena tvertnes.

3.	 Nolaidiet vāku (A4) un piestipriniet karafi pie savienotāja, iebīdot to pil-
nībā līdz galam ( 59. att.). Ierīce atskaņo pīkstienu (ja iespējota pīkstiena 
funkcija).

7.5.3	 Piena putošana ar “LatteCrema Cool” karafi
LatteCrema Hot karafe ir izstrādāta tā, lai nodrošinātu 3 pakāpes putu, perfekti 
pielāgojoties jebkuram jūsu iecerētajam dzērienam.
Grieziet putu regulēšanas ripu (E1), lai atlasītu piena putu daudzumu, kāds 
jāizdala, gatavojot dzērienus uz piena bāzes. Atlasot dzērienu, displejā būs re-
dzams atbilstošās putu regulēšanas ripas pozīcijas ieteikums. 

Ripas pozīcija Ieteicams…

MIN
Vieglas putas

•	 Iced Caffelatte 

MED
Krēmīgas putas

•	 Iced Latte Macchiato
•	 Iced Flat White

MAX
Blīvas putas

•	 Iced Cappuccino
•	 Auksts piens (putots)
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7.5.4	 Auksto dzērienu gatavošana ar pienu
1.	 Izpildiet norādījumus, kas sniegti nodaļā 7.5.2 “LatteCrema Cool” karafes 

sagatavošana un pievienošana un 7.5.3 Piena putošana ar “LatteCrema 
Cool” karafi

2.	 Nospiediet ikonu, kas attēlo vajadzīgo dzērienu (vadības panelī vai atla-
siet no izvēlnes “Vairāk auksto dzērienu” (B10)): nospiediet OK;

3.	 Atlasiet, lai gatavotu “Ledus” vai “Papildu ledus” dzērienu: nospiediet 
“Ok”;

4.	 Atkarībā no iepriekšējās atlases ierīce pirms dzēriena padeves piedāvā 
ledus kubiņu skaitu. Pievienojiet uz glāzes norādīto skaitu ledus kubiņu, 
palieciet glāzi zem kafijas snīpjiem, tad nospiediet “OK.

5.	 Ierīce sāk gatavošanu: kafijas automāts pāriet pie dzēriena gatavošanas, 
un displejā tiek parādīts katra atsevišķā posma apraksts (malšana, piena 
un kafijas izvade).

6.	 Kolīdz dzēriens ir izvadīts, izmaiņas var saglabāt un noglabāt pašreizējā 
profilā, nospiežot “OK” . Ja nevēlaties saglabāt nekādus jaunus iestatī-
jumus, nospiediet “ ” (B6).

7.	 Kolīdz dzēriens būs pagatavots, kafijas automāts ieteiks iztīrīt karafi (tī-
rīšanas funkcija), lai nodrošinātu to, ka vāks (E2) nepaliek nemazgāts. Iz-
pildiet norādījumus, kas sniegti attiecīgajā nodaļā “10.2.2.1 Piena karafes 
tīrīšana pēc lietošanas”

8.	 Ja piena karafe nav tīrīta, sākumlapā tiek rādīts karafes simbols  
(C5) kā atgādinājums, ka vajadzīga tīrīšana.

Lūdzu, ņemiet vērā 
•	 Kad visi karstie piena dzērieni, ko vēlējāties pagatavot, ir izdalīti, at-

cerieties, ka piena karafe ir jātīra, kā aprakstīts nodaļā "10.2.2.1 Piena 
karafes tīrīšana pēc lietošanas": karafi var ievietot atpakaļ ledusskapī, 
ievērojot norādījumus, kādi sniegti tajā pašā nodaļā.
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7.5.5	 Maltas kafijas izmantošana aukstajos dzērienos ar pienu

Svarīgi!  
•	 Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var izbirt 

ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas automāts var 
tikt bojāts.

•	 Nekādā gadījumā nelietojiet vairāk par 1 strīķētu kausiņu (D1) maltas 
kafijas, pretējā gadījumā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai 
aizsprostot piltuvi.

•	 Ja izmantojat iepriekšēji maltu kafiju, vienā reizē varat pagatavot tikai 
vienu krūzīti kafijas.

1.	 Izpildiet norādījumus, kas sniegti nodaļā 7.4.2 “LatteCrema Hot” karafes 
sagatavošana un pievienošana un 7.4.3 Piena putošana ar “LatteCrema 
Hot” karafi

2.	 Atlasiet gatavojamo dzērienu vadības panelī vai izvēlnē “Vairāk auksto 
dzērienu”.

3.	 Kad piekļūts dzērienu pielāgošanas ekrānam, ritiniet ar uz priekšu 
vērsto bultiņu “>” (B4) līdz simbolam  (kafijas kausiņš) (51. att.).

4.	 Atlasiet, lai gatavotu “Ledus” vai “Papildu ledus” dzērienu: nospiediet 
“Ok”;

5.	 Atkarībā no iepriekšējās atlases ierīce pirms dzēriena padeves piedāvā 
ledus kubiņu skaitu. . Pievienojiet uz glāzes norādīto skaitu ledus kubi-
ņu, palieciet glāzi zem kafijas snīpjiem, tad nospiediet “OK.

6.	 Paceliet maltās kafijas piltuves vāciņu (A2) (52. att.).

7.	 Pārliecinieties, vai maltās kafijas piltuve nav aizsprostota; ieberiet vienu 
strīķētu kausiņu maltās kafijas un nospiediet “OK” (B3), lai sāktu izvadi.

8.	 Ierīce sāk gatavošanu: kafijas automāts pāriet pie dzēriena gatavošanas, 
un displejā tiek parādīts katra atsevišķā posma apraksts (malšana, piena 
un kafijas izvade).

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai.

7.6	 Padomi, kā iegūt perfektu kafiju
1.	 Ja kafija plūst pa pilienam, ir pārāk vāja un nepietiekami krēmīga, lasiet 

pamācību par kafijas dzirnaviņu regulēšanu (skatiet “Kafijas dzirnaviņas”) 
un/vai ieskatieties nodaļā “12 BUJ”;

2.	 Ja kafija ir pārāk karsta vai pārāk auksta, regulējiet kafijas temperatūras 
iestatījumu (skatiet nodaļu “Kafijas temperatūra” iestatījumu izvēlnē 

) un/vai ieskatieties nodaļā “12 BUJ”;
3.	 Lai pagatavotu karstāku kafiju, rīkojieties šādi:
•	 pirms kafijas gatavošanas un izdalīšanas palaidiet skalošanas ciklu (ska-

tiet sadaļu “Skalošana” iestatījumu izvēlnē );
•	 uzsildiet krūzītes ar karstu ūdeni (izmantojot karstā ūdens funkciju, ska-

tiet sadaļu “8 Karstais ūdens”);
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•	 atveriet ūdens temperatūras iestatījumus un atlasiet opciju, kas iestata 
augstāku temperatūru par pašreizējo vērtību (skatiet attiecīgo nodaļu 
“Kafijas temperatūra” iestatījumu izvēlnē ).

4.	 Lai pagatavotu vēsāku kafiju:
•	 Iztukšojiet ūdens tvertni un piepildiet ar svaigu ūdeni;
•	 atdzesējiet krūzīti/glāzi ar aukstu ūdeni vai ledu, kas jāizņem pirms ka-

fijas pasniegšanas;
•	 ja krūzīte vai glāze spēj izturēt straujas temperatūras izmaiņas, pirms 

karstā dzēriena pasniegšanas uz dažām minūtēm ievietojiet ledusskapī.
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Magnifica Duo

8	 KARSTAIS ŪDENS
1.	 Nospiediet uz leju piederumu nodalījuma pārloku (A4) un piestipriniet 

karstā ūdens snīpi (D2) (7. att.).
2.	 Novietojiet krūzi zem ūdens snīpja.
3.	 Vadības panelī (B) nospiediet attēlu, kas norāda uz karstu ūdeni. 
4.	 Nospiediet atpakaļ vērsto bultiņu “<” (B5), lai atlasītu daudzumu: S, M, 

L vai XL.
5.	 Nospiediet “OK” (B3) , lai sāktu gatavošanu.
6.	 Izvade automātiski tiks pārtraukta.

Lūdzu, ņemiet vērā   
•	 Lai padevi atliktu manuāli, nospiediet pogu, kas atbilst komandai “Ap-

turēt” (B5) vai “ ” (B6).
•	 Nekavējoties pēc tam., kad izvade apturēta automātiski, daudzumu 

var palielināt, nospiežot “Papildu” (B4).
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Magnifica Duo

9	 FUNKCIJA “MANA” (PIEEJAMA TIKAI KARSTO DZĒRIENU 
GADĪJUMĀ)

Ar funkciju “my” (Mana) var atlasīt katras atsevišķās sastāvdaļas daudzumu, 
ko lieto, lai pagatavotu karsto dzērienu, kuru vēlaties gatavot.
1.	 Pārliecinieties, vai atlasītais profils (C3) ir tas, kurā vēlaties dzērienu 

pielāgot.
2.	 Funkcijai var piekļūt, nospiežot speciālo “my” pogu (B2) un tad izmantojot 

uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4); tagad atlasiet pielāgojamo dzērienu (at-
lasot tieši (B13) vai ar izvēlnes “Vairāk karsto dzērienu” (B12)) starpniecību. 

	 Vai arī funkcijai var piekļūt, atlasot vajadzīgo dzērienu (tieši vai ar izvēlnes 
“Vairāk karsto dzērienu” starpniecību), pēc tam nospiežot “my” pogu.

3.	 Dzērienu gadījumā uz kafijas bāzes atlasiet stiprumu ar uz priekšu vērsto 
bultiņu “>” (B4).

4.	 Nospiediet “OK” (B3).
5.	 Zem kafijas snīpja noteikti jāpaliek atbilstoša izmēra krūze (A5) un jā-

nospiež “OK” (B3).
6.	 Dzēriena izvades procesā norises josla pakāpeniski piepildīsies. Kolīdz 

būs sasniegts ieprogrammējamais minimālais daudzums, poga “OK” 
(B3) mirgos.

7.	 Kad krūzē sasniegts nepieciešamais daudzums, nospiediet “OK” (B3).
8.	 Nospiediet “OK” (B3) , lai atlasītajā profilā noglabātu dzēriena jaunos 

parametrus.

Lūdzu, ņemiet vērā   
•	 ja saglabāti, jaunie iestatījumi glabāsies TIKAI atlasītajā profilā (C3).
•	 Pielāgojot atsevišķu dzērienu, automātiski tiek pielāgota arī attiecī-

gā dzēriena dubultā (piem., Espresso) versija.
•	 No programmēšanas režīma var iziet jebkurā brīdī, nospiežot “

” (B6): neviena ievadītā vērtība netiks saglabāta.
•	 Ja dzēriens jau ir ieprogrammēts, kafijas automāts pārrakstīs esošo 

programmējumu ar jauno.

Daudzumu tabula

Dzēriens Standarta 
daudzums

Programmējams 
daudzums

Espresso 40 ml 20-180 ml

2X Espresso 40 ml + 40 ml 20–180 ml + 20–180 ml

Coffee 180 ml 100-270 ml

Filter Coffee 160 ml 115-250 ml

Americano 150 ml 70-480 ml

Hot water 250 ml 20-420 ml
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Magnifica Duo

10	 TĪRĪŠANA UN APKOPE

10.1	 Noņemamo daļu tīrīšana
Turpmākajā nodaļā atradīsiet norādījumus par dažādām De’Longhi ieteiktajām 
tīrīšanas un apkopes darbībām.
Lai atvieglotu pienācīgu kafijas automāta tīrīšanu, daudzi komponenti ir kons-
truēti tā, lai tos varētu noņemt un mazgāt viegli.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
•	 Neizmantojiet šķīdinātājus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus vai spirtu, lai 

tīrītu kafijas automātu. De’Longhi superautomātiskajiem kafijas auto-
mātiem tīrīšanai nav nepieciešamas ķīmiskas piedevas.

•	 Neizmantojiet metāla priekšmetus, lai notīrītu nosēdumus vai kafijas 
atlikumus, jo varat saskrāpēt metāla vai plastmasas virsmas.

10.1.1	 Tīrīšanas metodes
•	 10.2 Trauku mazgāšanas mašīnā mazgājamie komponenti
•	 10.3 Komponenti, kas jāmērcē
•	 10.4 Komponenti, ko mazgā zem tekoša ūdens

10.2	 Trauku mazgāšanas mašīnā mazgājamie komponenti

+

1
1

2
2

Piena karafe (melns vāks: karstie 
dzērieni; balts vāks: aukstie dzērie-
ni) (D7) (visi komponenti jāizjauc)

Pilēšanas paplātes režģis (A12)

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

 

https://qrco.de/ECAM330-cleaning
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Lūdzu, ņemiet vērā: 
Ja trauku mazgāšanas mašīna nav pieejama, ieteicamā procedūra ir noskalot 
visus komponentus ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C), tad uz vismaz 30 mi-
nūtēm atstāt tos mirkstam silta dzeramā ūdens (40–50°C) un trauku mazgā-
šanas līdzekļa šķīdumā. Pēc tam visi komponenti jānoskalo ar siltu dzeramo 
ūdeni (40–50°C) un, visbeidzot, jānosusina ar tīru drānu.

10.2.1	 Pilēšanas paplātes režģa tīrīšana 
Pilēšanas paplātei (A7) ir līmeņa indikators sarkanā krāsā (A13), kas rāda paplā-
tē esošā ūdens daudzumu (61. att.). 
Pilēšanas paplāte jāiztukšo un jāiztīra, pirms indikators sāk izvirzīties no krūzīšu 
paliktņa (A6), pretējā gadījumā ūdens var līt pāri malai un sabojāt kafijas au-
tomātu, virsmu, uz kuras kafijas automāts ir novietots, vai apkārtējo zonu. Lai 
izņemtu pilēšanas paplāti, turpiniet šādi:

Svarīgi! Applaucēšanās risks! 
Ja viens pēc otra tiek gatavoti vairāki dzērieni uz piena bāzes, metāla krūzīšu 
režģis (A6) sakarst. Uzgaidiet, līdz tas atdziest, pirms tam pieskaraties, un 
rīkojieties ar to tikai no priekšpuses (62. att.).
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1.	 Izslēdziet kafijas automātu (skatiet nodaļu “4 Kafijas automāta izslēgša-
na”);

2.	 Izņemiet pilēšanas paplātes bloku (A7) (63. att.).
3.	 Pārbaudiet kondensāta paplāti (A10) un nepieciešamības gadījumā iz-

tukšojiet.
4.	 Izņemiet krūzīšu paplāti (A6) un pilēšanas paplātes režģi (A12), tad iztuk-

šojiet pilēšanas paplāti (A7) un kafijas atlikumu tvertni (A11).
5.	 Noskalojiet visus komponentus ar siltu (40–50°C) dzeramo ūdeni ( 64. 

att.);
6.	 Pirmajā lodziņā norādīto komponentu mazgājiet trauku mazgāšanas ma-

šīnā un pēc tam nosusiniet ar tīru drānu;
7.	 Kad šie komponenti ir nomazgāti, tīriet pārējos, kā norādīts nodaļā “10.3 

Komponenti, kas jāmērcē”, tad salieciet pilēšanas paplātes bloku kopā 
(A7) un ievietojiet atpakaļ kafijas automātā.

Svarīgi! 
•	 Izņemot pilēšanas paplāti, vienmēr jāiztukšo kafijas atlikumu tvertne, 

pat ja tā nav ievērojami pilna. Ja tas netiks izdarīts, var gadīties, ka, 
gatavojot papildu kafijas porcijas, atkritumu tvertne piepildīsies vairāk 
nekā paredzēts un automāts tiks nosprostots.

•	 Pārējos pilēšanas paplātes bloka komponentus nedrīkst mazgāt trauku 
mazgāšanas mašīnā

10.2.2	 Piena karafu tīrīšana
10.2.2.1	 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas 
Pēc katra dzēriena pagatavošanas uz piena bāzes kafijas automāts aicina pa-
laist karafes tīrīšanas ciklu (tīrīšanas funkcija), lai nodrošinātu, ka vāciņš (E2) 
nepaliek nemazgāts. Lai palaistu tīrīšanas darbību, turpiniet šādi: 
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1.	 Atstājiet piena karafi ierīcē (tvertni nav nepieciešams iztukšot).
2.	 Novietojiet krūzīti vai citu tukšu trauku zem piena snīpja (E4) (65. att.).
3.	 Nospiediet “OK” (B3) , lai sāktu tīrīšanu: no piena snīpja izplūdīs karsts 

ūdens un tvaiks. Tīrīšana tiek izbeigta automātiski.
Vairāku dzērienu secīga gatavošana:
4.	 Katru reizi, kad tiek pagatavots dzēriens uz piena bāzes, kafijas automāts 

lūdz iztīrīt karafi (tīrīšanas funkcija): citus dzērienus var izvadīt, atlasot 
tos tieši vai nospiežot “ ” (B6), lai atliktu tīrīšanu. Pēc pēdējā dzēriena 
pagatavošanas, veiciet karafes tīrīšanu.

Pēc vairāku dzērienu pagatavošanas piena tvertne ir iztukšota vai 
atlikušā piena daudzums ir nepietiekams, lai pagatavotu citus dzē-
rienus
•	 Kad tīrīšanas darbība (ar funkciju “Tīrīt”) ir pabeigta, izjauciet piena karafi 

un notīriet visus komponentus, rīkojoties, kā rakstīts nodaļā "10.2.2.2 
Piena karafes rūpīga tīrīšana".

Pēc vairāku dzērienu pagatavošanas tvertnē ir atlicis pietiekošs piena 
daudzums citu dzērienu pagatavošanai
•	 Pēc tīrīšanas darbības ar funkciju Clean (Tīrīt), izņemiet piena karafi un 

uzreiz ievietojiet ledusskapī. LatteCrema Hot karafi  var turēt ledus-
skapī ne ilgāk par 2 dienām, savukārt LatteCrema Cool  – ne ilgāk 
par vienu dienu: turpiniet ar visu komponentu tīrīšanu, izpildot nodaļā 
”10.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana” aprakstītās darbības.

Svarīgi!
Ja piena karafe atstāta ārpus ledusskapja ilgāk par 30 minūtēm, izjauciet to 
un notīriet visus komponentus, rīkojieties, kā aprakstīts nodaļā “10.2.2.2 Piena 
karafes rūpīga tīrīšana”.
Pēc dzērienu gatavošanas uz piena bāzes – vispārīgas piezīmes
•	 Ja piena karafe nav tīrīta, sākumlapā parādās  simbols (C5) kā atgā-

dinājums, ka vajadzīga tīrīšana.
•	 Noteiktos gadījumos pirms tīrīšanas kafijas automātam būs jāuzsilst 

(funkcija Clean (Tīrīt)).
•	 Nogaidiet, līdz TĪRĪŠANAS funkcija ir pabeigta, lai nodrošinātu, ka tā tiek 

pabeigta pareizi. Funkcija ir automātiska. Procesa laikā to nedrīkst pār-
traukt.

10.2.2.2	 Piena karafes rūpīga tīrīšana
Rūpīga piena karafes tīrīšana (D7) ir galvenais faktors, kā laika gaitā nodrošināt 
kafijas automāta optimālus un nemainīgus rezultātus. 
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Lūdzu, ņemiet vērā
Informāciju par tīrīšanu pēc katras dzēriena uz piena bāzes pagatavoša-
nas skatiet nodaļā "10.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas".

Jūsu kafijas automāts jūs informēs, kad jātīra karafe. Ja rodas šaubas, 
norādījumus par tīrīšanu vienmēr varat atrast iestatījumu izvēlnē; skatiet 
nodaļu “Piena karafe”.
Ieteicams veikt rūpīgu karafes tīrīšanu:
•	 pēc 1 dienas – LatteCrema Cool gadījumā 
•	 pēc 2 dienām – LatteCrema Hot gadījumā. 
Rīkojieties šādi.
1.	 Paceliet vāku (E2) piena tvertnei (E7);
2.	 Atdaliet piena snīpi (E4), piena snīpja pagarinājumu (E5) (ja tāds uz-

stādīts) un piena ieplūdes caurulīti (E6) (66. att.);
3.	 Grieziet putu regulēšanas ripu (E1) pulksteņrādītāju kustības virzienā 

līdz pozīcijai “Noņemt” ( 67. att.) un atvelciet nost uz augšu;
4.	 Grieziet piena karafes savienotāju (E3) pretēji pulksteņrādītāju kustī-

bas virzienam un izvelciet ārā ( 68. att.).
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5.	 Mazgājiet trauku mazgāšanas mašīnā (ieteicams) vai ar rokām, kā ap-
rakstīts turpinājumā.

•	 Trauku mazgāšanas mašīnā Noskalojiet visus komponentus ar siltu 
dzeramo ūdeni (40–50°C): novietojiet karafes vāku trauku mazgāšanas 
mašīnas augšējā grozā, stāvus vertikāli uz tā malas, un mazākās noņe-
mamās daļas (izplūdes caurulīte, ieplūdes caurulīte, savienotājs, ripa) 
galda piederumu grozā (69. att.). Palaidiet mazgāšanas programmu 50°C 
temperatūrā, piem., Eco standarta programmu.

•	 Mazgājot ar rokām Rūpīgi noskalojiet visus komponentus ar siltu 
dzeramo ūdeni (40–50°C), lai nodrošinātu, ka visas redzamās paliekas 
ir notīrītas: ūdens noteikti jāizvada caur visām atverēm (70. att.). Tad 
iegremdējiet visus komponentus (tostarp piena tvertni) silta dzeramā 
ūdens (40–50°C) un trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā vismaz uz 
30 minūtēm. Rūpīgi skalojiet visus komponentus ar siltu dzeramo ūde-
ni(40–50°C), katru atsevišķi noberžot starp pirkstiem un īkšķiem.

6.	 Pārliecinieties, vai zem ripas dobumā un kanālā nav atlikušas piena palie-
kas (71. att.). Ja nepieciešams, iztīriet ar zobu bakstāmo.
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7.	 Pārbaudiet, vai piena ieplūdes caurulīti (E6) un piena izdalīšanas snīpi 
(E4) nenosprosto piena nosēdumi.

8.	 Nosusiniet komponentus ar tīru sausu drānu.
9.	 Atkal salieciet visus piena karafes komponentus.

Lūdzu, ņemiet vērā:
Kafijas automāts regulāri atgādinās par nepieciešamību rūpīgi iztīrīt piena 
karafi, norādot pilnu darbību secību.

10.3	 Komponenti, kas jāmērcē

+

1

2
2

3

4

3

4

40-50 °C > 30 min

1
Karstā ūdens snīpis (D2)

Kafijas atlikumu tvertne (A11)

Krūzīšu paplāte (A6) 

Pilēšanas paplāte (A7)

Lūdzu, ņemiet vērā:
Noskalojiet visus komponentus ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C), tad atstā-
jiet mirkstam silta dzeramā ūdens (40–50°C) un trauku mazgāšanas līdzekļa 
šķīdumā apmēram 30 minūtes. Rūpīgi skalojiet zem silta dzeramā ūdens 
(40–50°C) un, visbeidzot, nosusiniet ar tīru drānu.

10.3.1	 Kafijas atlikumu tvertnes tīrīšana
Kad kafijas automāts to prasa (skatiet nodaļu "11 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDI-
NĀJUMA ZIŅAS"), kafijas atlikumu tvertne ir jāiztukšo un jāiztīra (A11). Kafijas 
automātu nevar izmantot, lai atkal gatavotu kafiju, kamēr nav iztīrīta kafijas 
atlikumu tvertne. Lai nepieļautu pelējuma veidošanos, 72 stundas pēc pirmās 
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kafijas pagatavošanas kafijas automāts parādīs ziņojumu, kas norāda uz nepie-
ciešamību iztukšot kafijas atlikumu tvertni, pat ja tvertne, iespējams, nav pilna 
(lai 72 stundas būtu pareizi aprēķinātas, kafijas automātu nedrīkst atvienot no 
elektrotīkla enerģijas padeves).

Svarīgi! Applaucēšanās risks 
Ja viens pēc otra tiek gatavoti vairāki dzērieni uz piena bāzes, metāla krūzīšu 
režģis (A6) sakarst. Uzgaidiet, līdz tas atdziest, pirms tam pieskaraties, un 
rīkojieties ar to tikai no priekšpuses (62. att.).

Tīrīšana (kad ierīce ir ieslēgta):
1.	 izņemiet pilēšanas paplāti (A7) un kafijas atlikumu tvertni (A11) (63. 

att.).
2.	 Iztukšojiet pilēšanas paplāti un kafijas atlikumu tvertni un rūpīgi iztīriet 

visas paliekas, kas var būt uzkrājušās pamatnē.
3.	 Rūpīgi noskalojiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C).
4.	 Atstājiet kafijas atlikumu tvertni apmēram 30 minūtes mirkstam silta 

ūdens (40–50°C) un trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā. Rūpīgi no-
skalojiet zem tekoša ūdens (40–50°C) un, visbeidzot, nosusiniet ar tīru 
drānu. 

5.	 Notīriet pārējos komponentus un, kad tas izdarīts, ievietojiet pilēšanas 
paplātes bloku (A7) atpakaļ kafijas automātā kopā ar kafijas atlikumu 
tvertni.

Svarīgi! 
Izņemot pilēšanas paplāti (A7), vienmēr jāiztukšo kafijas atlikumu tvertne 
(A11), pat ja tā nav ievērojami pilna. Ja tas netiks izdarīts, var gadīties, ka, 
gatavojot papildu kafijas porcijas, atkritumu tvertne piepildīsies vairāk nekā 
paredzēts un automāts tiks nosprostots. 
Lai tīrīšanas laikā iegūtu labākos iespējamos rezultātus, vienmēr atcerieties 
iekļaut pilienu paplātes iztukšošanas darbību.

10.3.2	 Krūzīšu paliktņa un pilēšanas paplātes tīrīšana 
Tīriet krūzīšu paliktni (A6) un pilēšanas paplāti (A7) regulāri un dariet to šādi: 
1.	 Izslēdziet kafijas automātu (skatiet nodaļu “4 Kafijas automāta izslēgša-

na”);
2.	 Izņemiet pilēšanas paplāti (A7);

Svarīgi!
Lai tīrīšanas laikā iegūtu labākos iespējamos rezultātus, vienmēr atcerieties 
iekļaut kafijas atlikumu tvertnes (A11) un pilēšanas paplātes iztukšošanas 
darbību. Izņemot pilēšanas paplāti (A7), vienmēr jāiztukšo kafijas atlikumu 
tvertne , pat ja tā nav ievērojami pilna. Ja tas netiks izdarīts, var gadīties, ka, 
gatavojot papildu kafijas porcijas, atkritumu tvertne piepildīsies vairāk nekā 
paredzēts un automāts tiks nosprostots.
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3.	 Izceliet krūzīšu paliktni (A6);
4.	 Rūpīgi noskalojiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C) (64. att.);
5.	 Atstājiet paliktni apmēram 30 minūtes mirkstam silta ūdens (40–50°C) 

un trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā. Rūpīgi noskalojiet ar siltu dzera-
mo ūdeni (40–50°C) un, visbeidzot, nosusiniet ar tīru drānu.

6.	 Salieciet kopā visus pilēšanas paplātes komponentus un atlieciet paplāti 
atpakaļ vietā.

10.3.3	 Ūdens snīpja tīrīšana
Tīriet ūdens snīpi (D2) regulāri un, proti, šādi. 
1.	 Noņemiet snīpi no kafijas automāta.
2.	 Vispirms noskalojiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C).
3.	 Atstājiet apmēram 30 minūtes mirkstam silta ūdens (40–50°C) un trauku 

mazgāšanas līdzekļa šķīdumā. Rūpīgi noskalojiet ar siltu dzeramo ūdeni 
(40–50°C) un pēc tam, pirms atlikšanas atpakaļ kafijas automātā, nosu-
siniet ar tīru drānu. 

10.4	 Komponenti, ko mazgā zem tekoša ūdens

1
1

2
2

40-50 °C

MAX

Ūdens tvertnes vāciņš (A15)

Ūdens tvertne (A14)

10.4.1	 Ūdens tvertnes un vāka tīrīšana
Ūdens tvertne (A14) jātīra periodiski (apmēram reizi mēnesī) vai, visādā gadīju-
mā, ja kafijas automāts netiek lietots ilgāk par 3 dienām. 



49

Turklāt ūdens tvertnes tīrīšana ir viena no obligātajām darbībām, nomainot 
ūdens mīkstinātāja filtru (D6) (skatiet nodaļu “10.7 Ūdens filtra pārzināšana”).
1.	 Izņemiet ūdens tvertni un noņemiet vāku (A15); izņemiet ūdens mīksti-

nātāja filtru (ja uzstādīts) un noskalojiet ar dzeramo ūdenī; 
2.	 Iztukšojiet ūdens tvertni un mazgājiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C), 

ja nepieciešams, slaukot ar neabrazīvu drānu. Rūpīgi noskalojiet ar siltu 
dzeramo ūdeni (40–50°C). 

3.	 Atkal ievietojiet filtru, ja tas iepriekš izņemts, pēc tam piepildiet ūdens 
tvertni ar svaigu dzeramo ūdeni līdz līmenim MAX, atkal uzlieciet vāku un 
ievietojiet atpakaļ kafijas automātā. 

4.	 (Tikai tādā gadījumā, ja uzstādīts ūdens mīkstinātāja filtrs) izlaidiet 100 
ml karsta ūdens, lai atkal aktivizētu filtru.

10.5	 Kafijas automāta korpusa tīrīšana

10.5.1	 Ierīces iekšpuses tīrīšana
Elektriskās strāvas trieciena risks! 
Pirms iekšējo detaļu tīrīšanas kafijas automāts jāizslēdz (skatiet nodaļu 4 
Kafijas automāta izslēgšana) un jāatvieno no elektropadeves. Nekad neie-
gremdējiet kafijas automātu ūdenī

1.	 Periodiski (apmēram reizi mēnesī) pārbaudiet, vai kafijas automāta iekš-
puse (tai iespējams piekļūt tikai tad, kad pilēšanas paplāte (A7) izņemta) 
nav netīra. 

2.	 Ja nepieciešams, iztīriet kafijas nosēdumus ar birstīti un tīru drānu.
3.	 Iztīriet visas paliekas ar putekļsūcēju ( 72. att.).

10.5.2	 Maltās kafijas piltuves tīrīšana
Regulāri tīriet iepriekšēji maltās kafijas piltuvi (aptuveni reizi mēnesī) ar suku. 
Rīkojieties šādi.
1.	 Izslēdziet kafijas automātu (skatiet “4 Kafijas automāta izslēgšana”);
2.	 Atveriet piltuves vāku (A2);
3.	 Iztīriet piltuvi ar suku.
4.	 Aizveriet pārloku. 

Svarīgi!
Pēc tīrīšanas pārliecinieties, vai piltuvē nav palicis kāds piederums. Nodroši-
niet, lai darbības laikā piltuvē nebūtu svešķermeņu, jo tas var sabojāt kafijas 
automātu. 

10.5.3	 Vadības paneļa tīrīšana
Skārienekrāna displejs ir ļoti jutīgs komponents. Paturot to prātā, jūsu pieskā-
rienam, izpildot turpmākās darbības, noteikti jābūt līdzīgi saudzīgam.
1.	 Izslēdziet kafijas automātu (skatiet nodaļu "4 Kafijas automāta izslēgša-

na") un atvienojiet to no elektroenerģijas padeves: tādējādi jūs arī netīru-
mus varēsit saskatīt vieglāk.

72
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2.	 Jums jālieto mikrošķiedras drāna, kas notīra virsmas, nesaskrāpējot un 
nebojājot.

3.	 Nelietojiet šķīdinātājus, abrazīvus mazgāšanas līdzekļus vai spirtu.
4.	 Slaukiet skārienekrānu ar mikrošķiedras drānu (vajadzības gadījumā drā-

nu var samitrināt ar nedaudz ūdens).
5.	 Nosusiniet, izmantojot mikrošķiedras drānas sauso daļu.

10.5.4	 Kafijas snīpji
1.	 Slaukiet kafijas snīpi (A5) regulāri ar tīru drānu (73. att.);
2.	 Pārbaudiet, vai atveres kafijas snīpī nav nosprostotas. Ja nepieciešams, 

iztīriet kafijas nosēdumus ar zobu bakstāmo (73. att.).

10.6	 Kafijas automāta dziļā tīrīšana un profilaktiskā apkope

10.6.1	 Kafijas automāta dziļā tīrīšana
Kafijas automātam periodiski nepieciešama pamatīga tīrīšana, lai noņemtu 
kafijas atlikumus, kas dažkārt var veidoties noteiktās daļās un ap tām. Kafijas 
automāts jūs informēs, kad šāda veida tīrīšana ir nepieciešama, un jūs varēsit 
izlemt, vai to darīt nekavējoties vai gaidīt līdz vēlākam laikam (skatiet nodaļu 
"11 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS"). Ja izvēlaties turpināt uzreiz, 
tiklīdz parādās uzvedne, jums tikai jānospiež “OK” un soli pa solim jāizpilda 
ekrānā redzamie norādījumi  (tīrīšanas cikls ilgst aptuveni 10 minūtes). 
Lai atliktu dziļo tīrīšanu, nospiediet “ ” (B6) : sākumlapā joprojām būs re-
dzams attiecīgais simbols  (C4) kā atgādinājums, ka jāveic tīrīšana. (Ziņa 
no jauna parādīsies katru reizi, kad kafijas automāts tiks ieslēgts.)
1.	 Kad apkopes statusa brīdinājumā tiek parādīts ziņojums “Nepieciešama 

kafijas automāta tīrīšana”, nospiediet “OK”.
2.	 Izņemiet ūdens tvertni (A14) un izskalojiet;
3.	 Fill the water tank up to the MAX level. Atlieciet atpakaļ tvertni kafijas 

automātā un nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu “>” (B4);
4.	 Paceliet kafijas pupiņu piltuves vāku (A2) un ievietojiet tīrīšanas tableti ( 

74. att.): tā noteikti nedrīkst iestrēgt. Nospiediet uz priekšu vērsto bultiņu 
“>” (B4)

5.	 Novietojiet 0,5 l tilpuma trauku, kurā savākt ūdeni, kas izplūdīs pa kafijas 
snīpi (A5). Nospiediet “OK”, lai turpinātu. Kafijas automāts automātiski 
uzsāk procedūru, kas ietver tabletes izšķīdināšanu un skalošanas cikla 
veikšanu: tas ilgs vairākas minūtes.

6.	 Skalošanas cikla beigās izņemiet un iztukšojiet trauku, ko izmantojāt 
ūdens savākšanai.

7.	 Izņemiet ūdens tvertni. Nospiediet “Ok”;
8.	 Atveriet gatavošanas bloka durtiņas (A16) labajā pusē ( 75. att.);
9.	 Iespiediet abas krāsainās atbrīvošanas pogas uz iekšu ( 76. att.), vienlai-

kus velkot gatavošanas bloku uz āru;
10.	 Nospiediet “>”;

74
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11.	 Skalojiet gatavošanas bloku zem svaiga tekoša ūdens, bez mazgāšanas 
līdzekļiem.

Svarīgi! 
SKALOJIET TIKAI AR ŪDENI 
BEZ MAZGĀŠANAS LĪDZEKĻIEM – BEZ TRAUKU MAZGĀŠANAS MAŠĪNAS

12.	 Izmantojiet birstīti, lai iztīrītu visus kafijas nosēdumus, kas atlikuši gata-
vošanas bloka korpusā un ir redzami no durtiņām (A14);

13.	 Nospiediet “>”;
14.	 Gatavošanas bloks noteikti jāievieto pareizi, saspiežot abas sviras ( 77. 

att.);
15.	 Atlieciet atpakaļ vietā gatavošanas bloku, iebīdot to korpusā, tad uzspie-

diet uz tā, līdz tas ar klikšķi nofiksējas vietā.
16.	 Pēc ievietošanas pārliecinieties, ka divas krāsainās pogas ir izvirzītas uz 

āru.
17.	 Aizveriet gatavošanas bloka durtiņas un ievietojiet atpakaļ ūdens tvertni.
18.	 Nospiediet “>”;
19.	 Lai pabeigtu tīrīšanas procesu, kafijas automāts veiks vairākus skalošanas 

ciklus, izdalot karstu ūdeni no kafijas snīpja (A5): novietojiet zem snīpja 
vismaz 0,2 litru tilpuma trauku un nospiediet “OK”. 

Kafijas automāts uzsils un veiks skalošanu; kad tas būs pabeigts, atkal parādī-
sies sākumlapa. 

Lūdzu, ņemiet vērā: 
Lai veiktu rūpīgāku gatavošanas bloka (A15) tīrīšanu, izslēdziet kafijas au-
tomātu (skatiet 4 Kafijas automāta izslēgšana), lai gatavošanas bloks būtu 
pareizi ievietots, tad izņemiet bloku un notīriet, kā aprakstīts, sākot no 8. 
punkta.

10.6.2	 Atkaļķošana
Atkaļķošana ir kafijas automāta dziļās tīrīšanas funkcija, kas paredzēta, lai likvi-
dētu kaļķakmens nogulsnes, kādas var pakāpeniski veidoties kontūrā, pa kuru 
ūdens no tvertnes tiek padots uz jūsu krūzīti.
Atkaļķošana ne tikai paildzina kafijas automāta kalpošanas laiku, bet arī ievēro-
jami uzlabo pagatavoto dzērienu kvalitāti.
Kā izskaidrots nodaļā “2.5 Ūdens cietības pārbaude”, kafijas automāts nosaka 
un informē, kad ir atbilstošs laiks atkaļķošanas cikla veikšanai, pamatojoties uz 
pagatavoto dzērienu skaitu un veidu, kā arī vietējā ūdensvada ūdens cietību. Ja 
ūdens cietības iestatījums ir ievadīts pareizi, kafijas automāts pieprasīs veikt 
atkaļķošanu ar atbilstošiem intervāliem.
Jūs jebkurā laikā varat pārliecināties, cik ilgs laiks atlicis līdz nākamajam atkaļ-
ķošanas ciklam, atlasot vienumu “Atkaļķošana” iestatījumu izvēlnē.
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Svarīgi!
•	 Pirms atkaļķošanas līdzekļa (D5) lietošanas izlasiet norādījumus un 

marķējumu uz iepakojuma.
•	 Izmantojiet tikai De’Longhi piegādāto atkaļķošanas līdzekli. Ja tiek 

izmantots nepiemērots atkaļķošanas līdzeklis vai atkaļķošana netiek 
veikta pareizi un tad, kad vajadzīgs, kafijas automātam var rasties 
defekti, uz kuriem ražotāja garantija neattiecas.

•	 Atkaļķošanas līdzeklis var sabojāt jutīgas virsmas. Ja produkts ir nejauši 
izšļakstījies, uzreiz nožāvējiet.

Lai atkaļķotu

    
EAN: 8004399327252

Atkaļķošanas 
līdzeklis

De’Longhi atkaļķošanas līdzeklis

Tvertne Ieteicamā ietilpība: 2,0 litri

Laiks ~25min

Atkaļķojiet kafijas automātu, ka displejos redzams attiecīgais ziņojums (skatiet 
nodaļu 11 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS). Lai atkaļķošanu sāktu 
uzreiz, nospiediet “OK” un soli pa solim izpildiet displejā rādītos norādījumus.
Lai atliktu atkaļķošanu uz vēlāku laiku, nospiediet “ ” (B6): sākumlapā jop-
rojām būs redzams attiecīgais simbols  (C2) kā atgādinājums, ka jāveic 
atkaļķošana. (Ziņa no jauna parādīsies katru reizi, kad kafijas automāts tiks 
ieslēgts.)

Lai piekļūtu atkaļķošanas izvēlnei:

1.	 Nospiediet pogu  (B8).
2.	 Pēc tēmas “Apkope” atlasīšanas ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” 

(B5) atlasiet “Atkaļķošana”. Nospiediet “OK”, lai piekļūtu vadītai atkaļķo-
šanas procedūrai;

3.	 Izņemiet un iztukšojiet pilēšanas paplāti (A7) un kafijas atlikumu tvertni 
(A11), tad atlieciet abus atpakaļ kafijas automātā un nospiediet “>;

4.	 Izņemiet ūdens tvertni (A14), paceliet vāku un izņemiet filtru (D6) (ja 
tāds uzstādīts). Nospiediet “>”;

5.	 Pilnībā iztukšojiet tvertni un nospiediet “>”, lai turpinātu;
6.	 Ielejiet atkaļķošanas līdzekli ūdens tvertnē līdz līmenim A, kas atzīmēts 

tvertnes iekšpusē (kas atbilst vienam vienreizlietojamam iepakojumam 
vai 100 ml), pēc tam pievienojiet dzeramo ūdeni (vienu litru) līdz līme-
nim B (78. att.). 

AA

B

B

78
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7.	 Atlieciet atpakaļ ūdens tvertni (ar vāku) un nospiediet “>”(nospiediet “<” 
(B4) , lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā, vai “ ”  , lai izietu no proce-
dūras, atceroties šajā gadījumā izliet atkaļķošanas šķīdumu no tvertnes).

8.	 Novietojiet tukšu trauku ar vismaz 2  litru ietilpību zem snīpja (A5) un 
(D2) (9. att.). Nospiediet “OK” (B3), lai sāktu procedūru.

Svarīgi! Applaucēšanās risks
No snīpjiem ārā plūst karsts ūdens ar skābes piemaisījumu. Attiecīgi ievēro-
jiet piesardzību, lai nesaskartos ar šī šķīduma šļakatām.

9.	 Sākas atkaļķošanas programma, un atkaļķošanas šķīdums plūst no ūdens 
snīpja (D2) un no kafijas snīpja (A5); lai noņemtu kaļķakmens nogulsnes 
no kafijas automāta iekšpuses, automātiski ar noteiktiem intervāliem 
skalošana tiek veikta vairākas reizes pēc kārtas. 

Pēc dažām minūtēm ierīce pabeidz atkaļķošanas cikla pirmo darbību, kam seko 
skalošanas darbība. Rīkojieties šādi.
10.	 Tagad kafijas automātu var izskalot ar aukstu ūdeni. Iztukšojiet trauku, 

kas izmantots atkaļķošanas šķidruma savākšanai. Izņemiet un iztukšojiet 
ūdens tvertni, rūpīgi izskalojiet to zem tekoša ūdens, pēc tam piepildiet ar 
aukstu ūdeni līdz līmenim MAX un ievietojiet to atpakaļ kafijas automātā. 
Nospiediet “>” (B4)

11.	 Pēc trauka iztukšošanas, kas iepriekš izmantots atkaļķošanas līdzekļa šķī-
duma savākšanai, novietojiet to atpakaļ zem snīpjiem un nospiediet “OK” 
(B3), lai palaistu pirmo skalošanu;

12.	 Karstais ūdens tiek izvadīts no karstā ūdens snīpja un no kafijas snīpja.
13.	 Kad ūdens tvertnē ir beidzies, izlejiet trauku, kas izmantots skalošanas 

ūdens savākšanai.
14.	 Izņemiet ūdens tvertni un ievietojiet atpakaļ ūdens mīkstinātāja filtru, 

ja iepriekš to izņēmāt. Nospiediet “>” (B4), lai turpinātu;
15.	 Piepildiet tvertni ar svaigu ūdeni līdz līmenim MAX (79. att.) un ievieto-

jiet atpakaļ kafijas automātā. Nospiediet “>” (B4), lai turpinātu;
16.	 Pēc trauka iztukšošanas, kas iepriekš tika izmantots atkaļķošanas līdzek-

ļa šķīduma savākšanai, novietojiet to atpakaļ zem snīpjiem un nospie-
diet  “OK” (B3), lai sāktu nākamo skalošanas ciklu;

17.	 Kad ūdens tvertnē ir beidzies, izlejiet trauku, kas izmantots skaloša-
nas ūdens savākšanai, tad izņemiet un iztukšojiet pilēšanas paplāti un 
kafijas atlikumu tvertni, pēc tam ievietojiet atpakaļ kafijas automātā: 
nospiediet  “OK” (B3);

18.	 Izņemiet ūdens tvertni (A9), uzpildiet līdz līmenim MAX un atlieciet 
atpakaļ kafijas automātā;

19.	 Tagad atkaļķošanas procedūra ir pabeigta: nospiediet “OK” (B3) .

MAX

79
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Lūdzu, ņemiet vērā:
•	 Atkaļķošanas procedūras laikā ūdens var iekļūt kafijas atlikumu tvertnē 

(A19). Tas ir pilnībā normāli.
•	 Ja atkaļķošanas cikls nav sekmīgi pabeigts (piem., elektroenerģijas 

padeves pārtraukuma dēļ), pēc atkārtotas ieslēgšanas kafijas automāts 
aicinās atsākt ciklu.

•	 Ja ūdens tvertne nav uzpildīta līdz līmenim MAX, displejā tiks parādīts 
aicinājums veikt papildu skalošanu, lai nodrošinātu, ka atkaļķošanas 
šķīdums ir pilnībā izvadīts no kafijas automāta iekšējiem kontūriem. 
Pirms sākt skalošanu, iztukšojiet pilēšanas paplāti.

10.7	 Ūdens filtra pārzināšana
Ūdens mīkstinātāja filtra lietošanu (skatiet nodaļu "10.7.1 Ūdens filtra uzstādī-
šana") var uzskatīt par profilaktiskas uzturēšanas elementu ar divkāršu nolūku: 
•	 uzlabot ūdens kvalitāti, kas plūst caur kafijas automāta kontūru un nonāk 

jūsu krūzē;
•	 samazināt atkaļķošanas biežumu, kāds vajadzīgs kafijas automātam.
Lai laika gaitā nodrošinātu nemainīgu kafijas automāta darbību, De'Longhi 
ūdens mīkstinātāja filtra (D6) lietošana ir ļoti ieteicama.
Lai iegūtu plašāku informāciju, apmeklējiet vietni delonghi.com.

EAN: 8004399327252

10.7.1	 Ūdens filtra uzstādīšana
Ja kafijas automāta sākotnējās lietošanas laikā izvēlējāties atlikt ūdens filtra 
uzstādīšanu (skatiet sadaļu "2.6 Filtra uzstādīšana") vai ja filtrs tika uzstādīts un 
vēlāk noņemts, un tagad plānojat to uzstādīt atkārtoti, rīkojieties šādi: 

1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Ūdens filtrs”.
4.	 Izpildiet norādījumu “2.6 Filtra uzstādīšana”.

10.7.2	 Ūdens filtra nomaiņa / izņemšana
Jūs jebkurā laikā varat ieskatīties, cik ilgs laiks atlicis līdz nākamajai filtra no-
maiņai/izņemšanai:

1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Ūdens filtrs”.
4.	 Filtra kalpošanas laikam pakāpeniski samazinoties, ekrānā aizpildās krā-

saina norises josla.
Nomainiet filtru, kad apkopes statusa ekrānā tiek rādīts ziņojums “Laiks mainīt 
ūdens filtru. Gatavs (skatiet nodaļu 11 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZI-
ŅAS). Lai nomaiņu veiktu uzreiz, nospiediet OK un soli pa solim izpildiet disple-

www.delonghi.com
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jā rādītos norādījumus. Lai nomaiņu atliktu, nospiediet “ ”. Tad sākumlapā 
tiks rādīts indikators (C1), atgādinot, ka jāmaina filtrs.
Lai izņemtu un nomainītu filtru, rīkojieties šādi:

1.	 Nospiediet  pogu (B8).
2.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “<” (B5) atlasiet “Apkope”. Nospiediet  

“OK” (B3). 
3.	 Ar ritināšanas bultiņu “>” (B4) vai “< “(B5) atlasiet “Ūdens filtrs”.
4.	 Nospiediet "OK", lai piekļūtu vadītajai procedūrai.
5.	 Atdaliet ūdens tvertni (A14) un nolietoto filtru: nospiediet “>” 
6.	 Nospiediet “OK”, apstiprinot, ka vēlaties turpināt filtra nomaiņu, un soli 

pa solim izpildiet ekrānā redzamos norādījumus no punkta (3) sadaļā “2.6 
Filtra uzstādīšana”; vai arī nospiediet “ ”, lai atgrieztos sākumlapā, 
neuzstādot kafijas automātā filtru. 
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Magnifica Duo

•	 Ūdens tvertne (A9) nav savā vietā
Atlieciet tvertni atpakaļ kafijas 
automātā pareizi un iespiediet 
līdz galam.

Vai varat ievietot ūdens 
tvertni?

11	 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS
Šajā sadaļā atradīsiet iespējamo uzvedņu un brīdinājuma ziņu sarakstu, kas 
sakārtots šādi.
•	 11.1 Ziņojumi attiecībā uz ūdens tvertni un kafijas atlikumu tvertni
•	 11.2 Ziņas attiecībā uz kafijas pupiņām un malto kafiju
•	 11.3 Ziņojumi attiecībā uz LatteCrema karafēm
•	 11.4 Brīdinājuma ziņas
•	 11.5 Ziņojumi attiecībā uz tīrīšanu un atkaļķošanu

11.1	 Ziņojumi attiecībā uz ūdens tvertni un kafijas atlikumu tvertni

•	 Tvertnē nepietiek ūdens
Izņemiet tvertni (A9) (4. att.), uzpildiet 
ar svaigu dzeramo ūdeni līdz 
līmenim MAX (5. att.) un atlieciet 
atpakaļ kafijas automātā.

•	 Tvertne  nav pareizi ievietota
Atlieciet tvertni atpakaļ pareizi un 
iespiediet līdz galam.

Laiks piepildīt ūdens 
tvertni ar svaigu ūdeni 
un tad to ievietot.

•	 Kafijas atlikumu tvertne (A11) ir 
pilna.
Iztīriet, kā aprakstīts sadaļā “10.3.1 
Kafijas atlikumu tvertnes tīrīšana”

Lūdzu, iztukšojiet 
pilēšanas paplāti un 
kafijas atlikumu tvertni
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•	 Pilēšanas paplāte (A7) un/vai kafijas 
atlikumu tvertne (A11) nav pareizi 
ievietota vai trūkst 
Ievietojiet pilēšanas paplāti kopā 
ar kafijas atlikumu tvertni un 
iespiediet līdz galam

Ievietojiet kafijas 
atlikumu tvertni un 
pilēšanas paplāti

11.2	 Ziņas attiecībā uz kafijas pupiņām un malto kafiju
•	 Beigušās kafijas pupiņas.

Piepildiet pupiņu tvertni (A1) un 
nospiediet OK (B3) , lai atsāktu 
gatavošanu

Ai, izskatās, ka 
beigušās pupiņas.
Laiks papildināt.

•	 atlasīta malta kafija ( ), taču 
piltuvē maltā kafija nav iebērta.
Pārliecinieties, kad atverat pārloku 
(A2), vai piltuve nav aizsprostota, 
tad ieberiet vienu strīķētu kausiņu 
(D1) maltas kafijas un nospiediet OK 
(B3), lai atsāktu gatavošanu

Nav pievienota maltā 
kafija. Pievienojiet 
tagad.
Tikai vienu kausiņu!

11.3	 Ziņojumi attiecībā uz LatteCrema karafēm
•	 Piena karafe (D7) nav ievietota 

pareizi vai tās trūkst.
Ievietojiet piena karafi un iebīdiet 
līdz galam: kafijas automāts raida 
pīkstienu (ja iespējota pīkstiena 
funkcija).

Vai varat ievietot piena 
karafi?
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•	 Vēsā piena karafe (D7) nav 
ievietota pareizi vai tās trūkst.
Ievietojiet vēsā piena karafi 
un iebīdiet līdz galam: kafijas 
automāts raida pīkstienu (ja 
iespējota pīkstiena funkcija).

Vai varat ievietot 
LatteCrema Cool 
karafi?

•	 Pieprasīts dzēriens uz karsta 
piena bāzes, taču lietotājs 
ievietojis nepareizo karafi 
(LatteCrema Cool karafi). 
Izņemiet karafi, kas paredzēta 
aukstiem dzērieniem ar pienu, 
un lietojiet karafi, kas paredzēta 
karstiem dzērieniem ar pienu 
(LatteCrema Hot karafe ar melnu 
vāciņu).

Nepareiza piena 
karafe! Pārslēdziet uz 
LatteCrema Hot vai 
mainiet dzēriena izvēli

•	 Karstā piena karafe (D7) nav 
ievietota pareizi vai tās trūkst.
Ievietojiet karstā piena karafi 
un iebīdiet līdz galam: kafijas 
automāts raida pīkstienu (ja 
iespējota pīkstiena funkcija).

Vai varat ievietot 
LatteCrema Hot karafi?

•	 Pieprasīts dzēriens uz auksta 
piena bāzes, taču lietotājs 
ievietojis nepareizo karafi 
(LatteCrema Hot karafi). 
Izņemiet karafi, kas paredzēta 
karstiem dzērieniem ar pienu, 
un lietojiet karafi, kas paredzēta 
aukstiem dzērieniem ar pienu 
(LatteCrema Cool karafe ar baltu 
vāciņu).

Nepareiza piena 
karafe! Pārslēdziet uz 
LatteCrema Cool vai 
mainiet dzēriena izvēli
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•	 Katru reizi, kad tiek gatavots 
dzēriens uz piena bāzes, kafijas 
automāts lūdz iztīrīt karafi (E) 
(tīrīšanas funkcija).
Rīkojieties, kā aprakstīts sadaļā .  
“10.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas”

•	 Pagatavots dzēriens uz piena 
bāzes, taču piena karafe (E) 
joprojām atrodas kafijas 
automātā.
Izņemiet piena karafi un ievietojiet 
ledusskapī.

Laiks tīrīt piena 
karafi. Novietojiet 
trauku zem piena 
snīpja. Gatavs?

Neaizmirstiet piena 
karafi uzglabāt 
ledusskapī

11.4	 Brīdinājuma ziņas
•	 Izmantots pārāk daudz kafijas.

Nospiediet OK (B3), izņemiet 
pilēšanas paplāti (A7) un kafijas 
atlikumu tvertni (A11), abus 
iztukšojiet, tad atlieciet atpakaļ 
visas daļas kafijas automātā un 
atkārtojiet gatavošanu.

Nevaru pabeigt dzēriena gatavošanu. 
Lūdzu, iztukšojiet kafijas atlikumu tvertni 
un pilēšanas paplāti un mēģiniet vēlreiz

•	 Izmantots pārāk daudz iepriekšēji 
maltās kafijas.
Nospiediet OK (B3), izņemiet 
pilēšanas paplāti (A7) un kafijas 
atlikumu tvertni (A11), abus 
iztukšojiet, tad atlieciet atpakaļ 
visas daļas kafijas automātā un 
atkārtojiet gatavošanu, samazinot 
maltās kafijas daudzumu 
(maksimums, viens kausiņš).

Nevaru pabeigt dzēriena gatavošanu. 
Lūdzu, samaziniet iepriekšēji maltās 
kafijas daudzumu, iztukšojiet kafijas 
atlikumu tvertni un mēģiniet vēlreiz



60

•	 Tā kā pupiņas samaltas pārāk 
smalki, kafija tiek izdalīta pārāk 
lēni vai vispār netiek izdalīta
Nospiediet "OK" (B3) un noregulējiet 
kafijas dzirnaviņas, kā vajadzīgs 
(skatiet sadaļu “Kafijas dzirnaviņas”).

•	 Tā kā pupiņas samaltas pārāk 
smalki, kafija tiek izdalīta pārāk lēni 
vai vispār netiek izdalīta
Nospiediet OK (B3), lai atgrieztos 
sākumlapā. Atkārtojiet gatavošanu, 
atlasot mazāka stipruma 
iestatījumu no pielāgošanas 
izvēlnes (skatiet “7 Dzērieni” ).

Žēl, nevaru pabeigt dzēriena 
gatavošanu. 

Samaziniet stiprumu un mēģiniet 
vēlreiz

Nevaru pabeigt dzēriena gatavošanu. 
Regulējiet kafijas dzirnaviņas, griežot 
ripu, lai iestatītu smalkāku malumu, 

pa 1 pakāpei vienā reizē (+1)

•	 Izmantots pārāk daudz iepriekšēji 
maltās kafijas.
Nospiediet OK (B3) un atkārtojiet 
gatavošanu, samazinot maltās 
kafijas daudzumu (maksimums, 1 
kausiņš).

Nevaru pabeigt dzēriena gatavošanu. 
Lūdzu, samaziniet iepriekšēji maltās 

kafijas daudzumu un mēģiniet vēlreiz

•	 Ūdens snīpis (D2) nav pareizi 
ievietots vai trūkst.
Piestipriniet ūdens snīpi un 
iebīdiet līdz galam: kafijas 
automāts raida signālu (ja 
iespējota signāla funkcija). 
 
 
 

Lūdzu, ievietojiet ūdens 
sprauslu
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•	 Ūdens mīkstinātāja filtrs (D6) ir 
nolietots.
Nospiediet “OK” (B3) , lai filtru 
izņemtu/nomainītu, vai “ ” (B6) 
, ja jums ir nodoms to darīt vēlāk. 
Izpildiet norādījumus sadaļā Ūdens 
filtra pārzināšana.

Laiks mainīt ūdens filtru. Gatavs?

Ūdens kontūrā nav 
ūdens.
Gatavs uzpildīt?

•	 Ūdens kontūrs ir tukšs.
Nospiediet "OK" (B3) , lai piepildītu 
kontūru: ūdens plūsma tiks 
apturēta automātiski. 
Ja problēma joprojām pastāv, 
pārliecinieties, vai ūdens tvertne 
(A9) ir pilnībā iebīdīta līdz galam.

•	 Uzstādīts jauns ūdens 
mīkstinātāja filtrs
Norādījumiem par jaunā filtra 
uzstādīšanu (D6) (sadaļā  Ūdens filtrs) 
noteikti jābūt izpildītiem pareizi. 
Ja problēma joprojām pastāv, 
izņemiet ūdens filtru.

•	 Kafijas automāts ir noteicis 
piesārņojumu iekšējos kontūros.
Nogaidiet, līdz kafijas automāts 
atkal ir gatavs lietojumam, un 
atlasiet no jauna vajadzīgo 
dzērienu. Ja problēma joprojām 
pastāv, sazinieties ar pilnvarotu 
servisa centru.

Tikai veicu nelielu 
tīrīšanu. Pēc dažām 
sekundēm atkal 
darbošos
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•	 Kafijas automāta iekšpuse ir ļoti 
netīra.
Rūpīgi iztīriet automāta iekšpusi, 
kā aprakstīts nodaļā “10.6.1 Kafijas 
automāta dziļā tīrīšana”. Ja pēc tīrīšanas 
ziņojums joprojām tiek rādīts, 
sazinieties ar De’ Longhi klientu 
apkalpošanas dienestu un/vai 
apstiprinātu servisa centru

Kaut kas nav pareizi: vai, lūdzu, varat 
ieskatīties lietotāja pamācībā?

•	 Norāda, ka kafijas automāts 
jāatkaļķo.
Lai turpinātu ar atkaļķošanu, 
nospiediet “OK” (B3)un izpildiet 
vadīto procedūru, pretējā gadījumā 
nospiediet “ ”(B6): tādā gadījumā 
sākumlapā (C) joprojām tiek rādīts 
simbols  (C2) kā atgādinājums, 
ka nepieciešama atkaļķošana 
(skatiet nodaļu “10.6.2 Atkaļķošana”).  

Laiks atkaļķot. Gatavs? 
(25 min)

11.5	 Ziņojumi attiecībā uz tīrīšanu un atkaļķošanu

•	 Vadītās procedūras laikā, 
gatavojoties atkaļķošanas cikla 
sākumam, ūdens tvertnē ielietā 
atkaļķošanas šķīduma daudzums 
nav bijis pietiekams.
Sagatavojiet šķīdumu, kā 
aprakstīts nodaļā “10.6.2 Atkaļķošana”

Pievienojiet De’Longhi 
atkaļķotāju (līdz līmenim 
A) un ūdeni (līdz līmenim 
B)

AA

B

B

•	 Atkaļķošana ir pārtraukta vai nav 
pabeigta pareizi
Nospiediet OK (B3) , lai turpinātu 
(skatiet nodaļu “10.6.2 Atkaļķošana”).

•	 Filtra uzstādīšana pārtraukta vai 
nav pabeigta pareizi
Nospiediet OK  , lai turpinātu 
(skatiet nodaļu “10.7 Ūdens filtra 
pārzināšana”).

Ai, process tika pārtraukts. Gatavs 
turpināt?
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•	 Kafijas automāta dziļās tīrīšanas 
pieprasījums.
Lai atkaļķotu nekavējoties, 
nospiediet “OK”.  Lai atliktu 
dziļo tīrīšanu, nospiediet “
” (B6) : kafijas automāts atkārtos 
brīdinājuma signālu katru reizi, kad 
tas tiks ieslēgts (skatiet “10.6.1 Kafijas 
automāta dziļā tīrīšana”).

Laiks tīrīt kafijas automātu. 
Gatavs?

(~ 10 min)

•	 Gatavošanas bloks pēc tīrīšanas 
nav ievietots atpakaļ (A18) 
Ievietojiet gatavošanas bloku, 
kā aprakstīts nodaļā “10.6.1 Kafijas 
automāta dziļā tīrīšana”

Vai varat ievietot 
gatavošanas bloku?
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Magnifica Duo

12	 BUJ

•	 Kafija nav karsta (1)
Kopš pēdējās gatavošanas reizes ir pagājušas 2–3 minūtes, un kafijas 
automāta iekšējais kontūrs ir atdzisis: šajā situācijā ir ieteicams veikt 

karstu skalošanu.
Sākumlapā nospiediet , lai atvērtu iestatījumu izvēlni.

Dodieties uz sadaļu “Apkope”, atlasiet vienumu Skalošana un rīkojieties, 
kā norādīts, lai sāktu padevi. Pēc dažām sekundēm no boilera tiek 

izdalīts karsts ūdens, lai iztīrītu un uzkarsētu kafijas automāta iekšējo 
kontūru.

Apkope

Skalošana
Novietojiet zem kafijas snīpja 

0,2 l trauku

•	 Kafija nav karsta (2)
Krūzītes nav uzsildītas.. 

Uzsildiet krūzītes, skalojot ar karstu ūdeni. 
(Lūdzu, ņemiet vērā: var izmantot funkciju “8 Karstais ūdens”).
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•	 Kafija nav karsta (3)
Kafijas gatavošanai iestatītā temperatūra ir pārāk zema. Atlasiet 

augstāku temperatūru, kā norādīts turpinājumā:
Sākumlapā nospiediet , lai atvērtu iestatījumu izvēlni.

Dodieties uz sadaļu “Preferences”, atlasiet vienumu Kafijas temperatūra un 
rīkojieties, kā norādīts, lai atlasītu augstāku temperatūru.

.

Izvēles

Kafijas temperatūra
Lūdzu, iestatiet ūdens tempe-

ratūru kafijai

 

•	 Kafija nav karsta (4)
Vajadzīga atkaļķošana: rīkojieties, kā atspoguļots nodaļā “10.6.2 

Atkaļķošana”.
Ja tas ir izdarīts, pārliecinieties, vai ūdens cietības iestatījums atbilst 

vietējā ūdens apgādes pakalpojumu sniedzēja nodrošinātājam 
ūdenim (skatiet Ūdens cietības pārbaude un Ūdens cietības iestatīšana).
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•	 Kafija ir vāja vai nav pietiekami krēmīga (1)
Kafija ir samalta pārāk rupji. Regulējiet maluma līmeni, ievērojot 

turpmākos padomus:
sākumlapā nospiediet , lai ieietu iestatījumu izvēlnē.

Dodieties uz sadaļu, kurā ir “Preferences”, atlasiet vienumu Kafijas 
dzirnaviņas un turpiniet ar kafijas dzirnaviņu ripas (A19) regulēšanu, kā 

norādīts.

 

•	 Kafija ir vāja vai nav pietiekami krēmīga (2)
Kafija nav piemērota.

Izmantojiet espresso automātiem piemērotas kafijas pupiņas.

•	 Kafija ir vāja vai nav pietiekami krēmīga (3)
Kafija nav svaiga: iepakojums pārāk ilgi ir atvērts un kafijas pupiņas ir 

zaudējušas garšu.

Izvēles

Kafijas dzirnaviņas
Regulējiet maluma līmeni 
perfektas kafijas iegūšanai
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•	 Kafija tiek izvadīta pārāk lēni vai pa pilienam
Kafija ir samalta pārāk smalki. Regulējiet maluma līmeni, ievērojot 

turpmākos padomus:
sākumlapā nospiediet , lai ieietu iestatījumu izvēlnē.

Dodieties uz sadaļu, kurā ir “Preferences”, atlasiet vienumu Kafijas 
dzirnaviņas un turpiniet ar kafijas dzirnaviņu ripas (A19) regulēšanu, kā 

norādīts.

 

•	 Kafija neplūst ārā pa vienu vai abiem snīpjiem (A5)
Kafijas snīpji ir nosprostoti. Notīriet, kā aprakstīts sadaļā 

Izvēles

Kafijas dzirnaviņas
Regulējiet maluma līmeni 
perfektas kafijas iegūšanai

“10.5.4 KAFIJAS SNĪPJI”
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•	 Pagatavotā kafija ir ūdeņaina
Piltuve ir aizsprostota.

Iztīriet, kā aprakstīts sadaļā “10.5.2 MALTĀS KAFIJAS PILTUVES TĪRĪŠANA” 

•	 Tiek padots mazāk dzēriena kā iestatīts
Ūdens daudzums tvertnē (A9) nav pietiekams.

vienmēr uzpildiet tvertni vismaz līdz līmenim MAX

MAX
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•	 Gatavošanas bloku (A18) nevar izņemt.
Kafijas automāts nav pareizi izslēgts.

Izslēdziet, nospiežot  (B1) (skatiet “4 Kafijas automāta izslēgšana”)

•	 Pabeidzot atkaļķošanas ciklu, kafijas automāts aicina 
skalošanu veikt trešo reizi

Divu skalošanas ciklu laikā ūdens tvertne (A9) nav uzpildīta līdz 
līmenim MAX

Izpildiet kafijas automāta rādītos norādījumus, taču vispirms 
iztukšojiet pilēšanas paplāti (A7), lai izvairītos no ūdens pārplūšanas.

•	 Krūzīšu plauktiņš (A3) ir karsts.
Vairāki dzērieni ir pagatavoti ar īsu laika intervālu.

•	 Pēc tīrīšanas pilēšanas paplāti (A7) nevar ielikt atpakaļ 
kafijas automātā.

Kondensāta paplāte (A10) nav ievietota pareizi
Pārbaudiet, vai kondensāta paplāte ir ievietota pareizi..

•	 Kafijas automāts izdala tvaiku no pilēšanas paplātes (A7) 
un/vai uz virsmas, kur atrodas kafijas automāts, ir ūdens.

Pēc tīrīšanas nav ievietots pilēšanas paplātes režģis (A12).
Ievietojiet režģi atpakaļ pilēšanas paplātē.
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•	 Piens veido lielus burbuļus vai šļakstās no piena snīpja 
(E4), vai ir nepietiekami saputots (1).

Skatiet diagrammas sadaļā “7.4.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Hot” karafē?” un 
“7.5.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Cool” karafē?”

Ja rezultāts joprojām neatbilst jūsu vēlmēm, mēģiniet lietot cita 
ražotāja pienu. 

Lai rezultāti būtu labāki, augu izcelsmes dzērienu gadījumā lietojiet 
“Barista” versijas.

•	 Piens veido lielus burbuļus vai šļakstās no piena snīpja 
(E4), vai ir nepietiekami saputots (2).

Rūpīgi notīriet piena karafes vāku (E2), kā norādīts sadaļā “10.2.2.1 Piena 
karafes tīrīšana pēc lietošanas” un ““10.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana”
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13	 TEHNISKIE DATI
Spriegums:	 220–240 V~ 50–60 Hz maks. 10 A
Jauda:	 1450 W
Spiediens:	 1,5 MPa (15 bar)
Ūdens tvertnes ietilpība:	 1.9L
Izmēri GxPxA:	 240x440x360 mm
Vada garums:	 1200 mm
Svars:	 9,6 kg
Pupiņu tvertnes ietilpība:	 250 g
De'Longhi patur tiesības jebkurā laikā mainīt savu produktu tehnisko specifikāci-
ju un konstrukciju, neietekmējot funkcionalitāti un kvalitāti.

13.1	 Padomi enerģijas taupīšanai
•	 Lai samazinātu enerģijas patēriņu, izņemiet piena karafi (E) pēc viena vai 

vairāk dzērienu pagatavošanas.
•	 Iestatiet automātisko izslēgšanos uz 15 minūtēm (skatiet sadaļu  “Auto-

mātiskā izslēgšanās”);
•	 Iespējojiet enerģijas taupīšanu (skatiet sadaļu “Enerģijas taupīšana”);
•	 Vienmēr veiciet atkaļķošanas procedūru, kad kafijas automāts to prasa 

(skatiet Atkaļķošana).
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